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Contrato de Licenca do Usuério Final

IMPORTANTE: LEIA CUIDADOSAMENTE OS TERMOS E CONDICOES A SEGUIR ANTES DE
CONTINUAR ESTA INSTALAQAO.

CASO VOCE NAO CONCORDE COM ESSES TERMOS E CONDIGOES REMOVE IMEDIATAMENTE O
SOFTWARE DE SEU COMPUTADOR E DEVOLVA-O JUNTO COM A DOCUMENTACAO AO SEU
FORNECEDOR E SEU DINHEIRO LHE SERA DEVOLVIDO. SE VOCE BAIXOU ESTE SOFTWARE,
POR FAVOR, REMOVA-O DE SEU COMPUTADOR E CONTATE O FORNECEDOR PARA SOLICITAR UM
REEMBOLSO.

Neste contrato de licenga (o “Contrato de Licenga”), vocé (pessoa fisica ou juridica), o comprador dos
direitos de licenga concedidos por este Contrato de Licenga, serdo chamados de “licenciado” ou “Vocé”. A
Honest Technology sera chamada de “Licenciador”. A versdo atual do software (“Software”) e a
documentacéo ("Documentacéo”) serdo chamados coletivamente de “Produto Licenciado”. O licenciador
poderé fornecer hardware com o Produto Licenciado (“Hardware”)

1. Licengca
De acordo com os termos e condigdes deste Contrato de Licenca o Software é de propriedade do
Licenciador e é protegido por Leis de Direitos Autorais. Embora o Licenciador continue a possuir o
Software, ele concede a licenca apds a aceitacéo por parte do Licenciado deste Contrato de Licenga,
a Licenga Limitada e n&o exclusiva do uso de uma cépia da versédo atual do Produto Licenciado como
descrito a seguir. O Software é “usado” em um computador quando é carregado na memoria
temporéria (i.e., RAM) ou instalado na memoéria permanente (ex.: disco rigido, CD-ROM ou outro
dispositivo de armazenagem) do computador, exceto que uma cépia instalada em um servidor de
rede para Unico propésito de distribuicdo para outro computador néo é considerado "em uso". Exceto
como pode ser modificado por uma emenda da licenga que acompanha este Contrato de Licenga, os
direitos e obrigag¢des do Licenciado com relagéo ao uso do software séo os seguintes:

Vocé Podera
I. Usar o Software para fins comerciais ou de negdcios, da maneira descrita na Documentagéo.
Il. Usar o Software para compartilhar conexao com a Internet, transferir dados, arquivos e
imagens entre computadores da maneira descrita na Documentagao.
Vocé N&o Podera
I.  Copiar a documentagdo que acompanha o Software.
1. Sublicenciar ou alugar qualquer parte do Software.
IIl. Fazer cépias ilegais do Software.

2. Direitos Autorais e Segredos Comerciais. Todos os direitos relativos ao Produto Licenciado
incluindo mas né&o se limitando aos direitos autorais e direitos aos segredos comerciais pertencem ao
Licenciador e este detém a posse de cada copia do Software. O Produto Licenciado é protegido pelas
Leis de Direitos Autorais (Copyright) dos Estados Unidos e por Clausulas de tratados internacionais.

3. Prazo. Este Contrato de Licenga vigora até seu término. O Licenciado pode encerrar este Contrato de
Licenca se o Licenciado descumprir qualquer um dos termos e condi¢@es aqui mencionados. Apos a
rescisdo do Contrato de Licenca por qualquer razao, o Licenciado devera devolver ao Licenciador ou,
de outro modo, destruir o Produto Licenciado e todas as suas copias. Mediante solicitagdo do
Licenciador, o Licenciado concorda em certificar por escrito que todas as copias do software foram
destruidas ou devolvidas ao Licenciador. Todas as clausulas deste Contrato relativas as ressalvas
das garantias, a limitacéo de responsabilidade, solu¢es ou danos e direitos de propriedade exclusiva
do Licenciador deverdo subsistir apds a rescisao.

4. Codigo Executavel. O Software é fornecido apenas em cédigo executavel. O Licenciado nédo devera
efetuar engenharia reversa, compilar ou efetuar, de outra forma, a “desassemblagem” do Software.
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5. Garantia Limitada

a. O Licenciante ndo garante que as fung¢des contidas no Produto Licenciado e Hardware
atender&o aos requerimentos do Licenciado ou que a operagéo do Software e Hardware nao
serdo interrompidas ou sem erros. O Licenciante garante porém que a midia em que o Software
é fornecido e o hardware estéo livres de defeitos materiais e de méo-de-obra sob condi¢bes
normais de uso por um periodo de 1 (um) ano a partir da data de entrega do produto ("Periodo
de Garantia”). Esta Garantia Limitada é anulada se a falha na midia em que o Software é
fornecido for resultado de acidente, abuso ou erro de aplicacéo.

b. EXCETO COMO DESCRITO ACIMA, O PRODUTO LICENCIADO E FORNECIDO “COMO E”
SEM GARANTIAS DE QUALQUER MANEIRA, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADO A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE OU SER
APROPRIADO PARA UM PROPOSITO ESPECIFICO E O RISCO TODO QUANTO A
QUALIDADE E PERFORMANCE DO PRODUTO LICENCIADO E HARDWARE E DO
LICENCIADO.

6. LimitacGes de Responsabilidade

a. A unica obrigagdo ou responsabilidade do Licenciante e a exclusiva solugéo do Licenciado sob
este contrato é a troca da midia defeituosa na qual o Software foi fornecido e/ou a troca do
hardware de acordo com a garantia limitada descrita acima.

b. De maneira nenhuma o Licenciante sera responsavel por quaisquer danos consequienciais,
incidentais ou indiretos incluindo, sem limitacé@o, qualquer perda de dados ou informacgé&o, perda
de lucros, redugéo de perdas, interrupgdo de negécios ou outras perdas pecuniarias, geradas
pelo uso ou responsabilidade pelo uso do software ou documentagéo ou qualquer hardware,
mesmo se o Licenciante foi aconselhado da possibilidade de tais perdas, ou por qualquer
afirmacao feita por terceiros.

7. Gerais

a. Qualquer Software e Hardware fornecido ao Licenciado pelo Licenciante ndo deve ser
exportado ou reexportado em violacéo a qualquer proviséo de exporta¢éo dos Estados Unidos
ou qualquer outra jurisdi¢éo aplicavel. Qualquer tentativa de sublicenciar, apontar ou transferir
quaisquer dos direitos, responsabilidades ou obrigacGes descritas neste Contrato sera nula.
Este Contrato sera governado e interpretado pelas leis do Estado de New Jersey, Estados
Unidos da América, independente dos seus conflitos e provisdes da leis. O Licenciante e o
Licenciado concordam que a Convengao sobre Contratos das Nag¢des Unidas para a Venda
Internacional de Mercadorias nédo se aplica a este Contrato de Licenca.

b. Este Contrato de Licenga s6 pode ser modificado ou emendado por um adendo de licenga por
escrito que esteja acompanhando este Contrato de Licenca ou por um documento escrito que
tenha sido assinado por vocé e pelo Licenciante. Licencas de sitio e outros tipos de licengas
empresariais estéo disponiveis se requeridos. Por favor, contate o Licenciante ou seu
fornecedor para mais informagdes.

c. Qualquer controvérsia ou afirmacéo gerada por ou com relagéo a este Contrato, ou a quebra
deste Contrato, deve ser resolvida por arbitragdo administrada pela American Arbitration
Association de acordo com suas Regras de Arbitragdo Comercial e o julgamento do prémio
dado pelo arbitro pode ser entrado em qualquer corte tendo jurisdi¢éo. A arbitragio deve ser
feita em New Jersey, Estados Unidos da América.

Se vocé tiver qualquer outra questdo com relacéo a este Contrato de Licenca, ou se vocé desejar contactar
o Licenciante por qualquer oura razéo, por favor contacte Honest Technology.

Copyright 2014
Honestech, Inc.
Todos os Direitos reservados.
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1. Introducéo

Videoteipes podem se deteriorar com o passar do tempo. Videos deteriorados exibirdo
sangria de cor, manchas brancas e outras distor¢cdes. N&o deixe gue isso acontega com suas
preciosas memorias arquivando sua colecéo de fitas de video em DVDs/CDs. O honestech™
VHStoDVD™ 8.0 Deluxe oferece a maneira mais facil e rapida de fazer exatamente isso.

. Capture videos de videocassetes, filmadoras digitais, cAmeras de computadores,
TVs ou reprodutores de DVD e converta-os em filmes domésticos em DVD.

e  Solucao tudo em um: fornece tudo que vocé precisa para transferir e converter
facilmente seus videos em filmes em VCD, SVCD ou DVD.

. Ferramentas avangadas de edi¢édo de cenas: corte cenas indesejadas, combine
fitas diversas e adicione efeitos especiais, titulos e transicdes.

. Efeitos: varios efeitos diferentes de tela e filtros para criar videos com aparéncia
profissional.

e  Assista a videos em novos dispositivos portateis: converta videos capturados nos
formatos PSP e iPod.

Entrada de video: Dispositivo de Captura (Videocassete, Filmadora Digital, TV, Reprodutor
de DVD, etc)
Saida de video: VCD, SVCD, DVD, DVD Longo, WMV, MPEG-4 (PSP e iPod)

O honestech™ VHStoDVD™ 8.0 Deluxe é um software revolucionario que fornece aos
usuarios a capacidade completa e cheia de recursos para uma conversao simples de seus
videos em filmes em VCD, SVCD ou DVD. Agora vocé pode salvar seus videos domésticos
antigos e grava-los em disco para manter suas preciosas memorias vivas para sempre. VVocé
também pode converter os videos capturados no formato MPEG-4 ou WMV e assisti-los em
seu PSP, iPod ou PDA baseado no Windows.

O honestech™ VHStoDVD™ 8.0 Deluxe tem 4 modos: 1) Modo Assistente Facil, 2) Modo
Avancado 3) Gravador de Audio e 4) PhotoDVD. O modo Assistente Facil fornece instrugdes
ilustradas passo a passo que auxiliam o usuario em todo o processo de conversao. O Modo
Avancado simplifica a captura, a edi¢éo e a gravacao de filmes em um processo simples de
trés etapas.
1. Captura: capture seus videos de filmadoras, videocassetes, reprodutores de DVD etc...
2. Edicéo: corte cenas indesejadas, combine clipes e acrescente efeitos de transicdo e
outros.
3. Gravagéo: grave seus filmes em DVD, VCD ou SVC Dou converta-os no formato
MPEG-4 ou WMV que vocé pode assistir em seu PSP, iPod ou PDA baseado no
Windows.

O Gravador de Audio grava &udio de fitas cassete, LPs e fitas de video em arquivos WMV.
Usando os arquivos WMV gravados, vocé pode criar CDs de audio, CDs ou DVDs de dados.
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O PhotoDVD permite que vocé crie apresentacdes de slides de fotos espetaculares usando
temas prontos.

Quer vocé seja um profissional ou novato, o honestech™ VHStoDVD™ 8.0 Deluxe é a melhor
opcao para editar e produzir filmes caseiros em VCD, SVCD ou DVD.

O honestech™ VHStoDVD™ 8.0 Deluxe fornece tudo o que vocé precisa para criar flmes em
DVD facilmente. O honestech™ VHStoDVD™ 8.0 Deluxe detecta automaticamente os
dispositivos de captura em seu computador e captura videos de uma ampla variedade de
dispositivos: videocassetes, cameras digitais, reprodutores de DVD, TV, etc...

Quer vocé crie discos VCD, SVCD ou DVD, todos os seus filmes domésticos serdo
reproduzidos com excelente qualidade digital. Basta carregar os discos criados e reproduzi-
los em seu reprodutor de DVDs doméstico ou computador. Sente-se, relaxe e aproveite o
show!

1.1. Requisitos do Sistema

» Sistema Operacional:
Windows Vista®
Windows® 7
Windows® 8
* Porta/Controlador de Host USB 2.0
* Processador:
Intel® Pentium® IV 2.4 GHz, Pentium® D, Pentium® M 1.3 GHz, Pentium Core™ Duo,
ou processador AMD® Athlon® 64
(Intel® Pentium® IV 3 GHz com tecnologia hyperthreading ou dual core 1.3 GHz para
edicdo de HD)
* Memoria:
1GB de RAM)
* Espaco Livre em Disco Rigido
700MB para a instalacdo do programa e 10GB para a criagdo de DVDs
* Qutros:
VCR / Filmadora para converséao de fita
Cabo composto (RCA)
Cabo de audio (3,5 mm para composto)
Cabo de audio (3,5 mm para 3,5 mm)
DirectX 9.0 ou superior
Windows Media Player 6.4 (ou superior)
QuickTime Player para arquivos MOV
Gravador de CD para VCD, SVCD
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Gravador de DVD para DVDs
Cabo IEEE 1394 para filmadora DV/HDV (opcional)

1.2. Formatos de Entrada/Saida

e Entrada de video: AVI, WMV, MPEG-1, MPEG-2, MOV
* Entrada de imagem: JPG, GIF, BMP, PNG
¢ Saida de video: MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, VCD, SVCD, DVD, Long DVD, WMV
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2. Apresentacéo

O honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe permite a converséo de videoteipes analégicos para
DVD, ou CD. Vocé pode criar DVD ou VCD de programas de TV, filmes ou videos de sua
filmadora ou videocassete em tempo real. A funcéo editar permite que vocé combine clipes
com transicdes, adicione titulos e/ou efeitos especiais e remova cenas indesejadas. A funcéo
de Gravacao permite que vocé grave seus videoclipes em DVD ou VCD para que possa
reproduzi-los posteriormente usando um reprodutor de disco adequado. Agora vocé pode
fazer seus préprios DVD ou VCD usando o honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe.

O honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe tem trés modos: 1) Modo Assistente Facil, 2) Modo
Avancado, 3) Gravador de Audio e 4) PhotoDVD.

- Modo Facil com Assistente
Esse & um modo guiado muito facil de usar. Siga o guia passo a passo para
comegar.

- Modo Avancado
Esse modo proporciona recursos adicionais, mas mantém a facilidade da produgao
de videos dividindo-a em trés etapas simples:

1. Capturar: capture videos de sua filmadora, videocassete ou reprodutores
de DVD. Selecione o formato adequado incluindo DVD, DVD Longo, VCD,
SVCD ou WMV.

2. Editar: corte cenas indesejadas de seus videos, combine clipes e
acrescente transicoes, titulos ou efeitos especiais para criar videos com
qualidade profissional.

3.  Gravar: Crie DVD, VCD ou SVCD com os videos capturados e editados.
Vocé também pode converter seus videos no formato MPEG-4 ou WMV
para assisti-los em seu PSP, iPod ou PDA baseado no Windows.

- Gravador de Audio
Grave o audio de fitas cassetes, LPs e outras fontes de som para criar arquivos
digitais e CDs de audio.

- PhotoDVD
Crie apresentacdes de slides espetaculares com temas pré-definidos.
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3. Instalacdo do honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe

3.1. Instalagdo do honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe

3.1.1. Insira o CD de instalagé@o na unidade de CD/DVD do seu computador.
N&o conecte o VIDBOX. Caso tenha feito isso, desconecte-o agora.
Desabilite qualquer antivirus ou antispyware.

3.1.2. O processo de instalagdo comegara automaticamente.
Nota: Se a instalagdo NAO comegar automaticamente, clique duas vezes no

arquivo "Setup.exe" no CD de instalagdo para comecar o processo de instalagéo.

3.1.3. Cliqgue em [Avancar >] para continuar a instalag&o.

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup (=23l

Bem-vindo ao Assistente InstallShield do
honestech ¥HS to DYD 8.0 Deluxe

monestech

0 Assistente InstallShield instalard o honestech YHS to
%D 8.0 Deluse em seu computador. Para continuar
clique em Avangar,

< Walkar | Avancar > | [ Cancelar
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3.1.4. Leia o Contrato de Licenca. Cligue em [Avancar >] depois de aceitar o Contrato de

Licenca para continuar a instalagao.

Contrato de licenga
Leia o contrato de licenga a zeguir com atengao.

monestech

IMPORTANTE : LEIA CUIDADOSAMENTE 05 TERMOS E CONDIGEES & SEGUIR -
ANTES DE CONTINUAR COM ESTA INSTALAGAD.

SE WOCE NAD CONCORDA COM ESTES TERMOS E CONDICTES, REMOWA
IMEDIATAMEMTE O SOFTWARE DO SEU COMPUTADOR E DEVOLYA O

SOFTWARE, INCLUINDD & DOCUMEMTACED, 40 LOCAL DE COMPRA PARA SER
REEMBOLSADD. SE WOCE FEZ DOWNLOAD DESTE SOFTWARE, POR FAVOR
REMOVA O SOFTWARE DO SEU COMPUTADOR E CONTACTE SEU FORMECEDOR
F&Ra OBTER O REEMBOLSO.

Meste contrato de licenga [0 ''Contrata de Licenga"], vocé [pessoa fisica ou juridical, o
comprador dos direitos de licenga estabelecidos por este Contrato de Licenga, serd

referido como ''Licenciado” ou IWocél. Honest Technology serd referido coma o
"Licenciante'. & vers3o atual do saftware ["Software"] e documentagio =

@ iAceito os termos do contrato de licencs Irnprinmiie

M&o aceito os termos do contrato de licenga

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup (=23l

< Walkar |[ Avwangar > ] | Cancelar

3.1.5 Cligue em [Alterar... ] se desejar instalar o software em uma pasta diferente. Cligue em

[Avancar >] para continuar a instalacao.

Escolha o local de destino
Selecione a pasta em que o programa de instalagdo colocard oz arquivos.

honestech

G Instalar honestech YHS to DVD 8.0 Deluse em:

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup [

C:hshonestech WHS to DWD 8.0 Deluxe | Alberar... |

< Waltar |[ Ayangar » ] | Cancelar
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3.1.6 Aceite a pasta padréo do programa ou crie sua propria pasta de programas digitando
um novo nome de pasta. Em seguida clique em [Avancar >] para continuar a instalagéo.

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup [
Selecione a Pasta de programas
Selecione uma pasta de programas.
honestech

0 Aszsistente InstallShield ird adicionar oz icones de programa & Pasta de programas listada
abaixo. Yocé pode digitar um novo nome de pasta ou zelecionar um nome na lista de pastaz
existentes. Cligue em Avangar para continuar,

Pasta de programas:

Pastas egistentes:

Games

Google Drive

hohestech Audio Recorder 3.0 Plus
honestech Home Maritar 'wireless Client
honestech LightScribe Label Maker
honestech PhotoDWD 4.0

honestech ¥HS to DVD 5.0 Deluxe
honestech YHS to DVD 7.0 Deluxe 2

< Yoltar |[ Ayangar » ] | Cancelar |

3.1.7 Cligue em [Instalar] para iniciar a instalagéo do software com as configura¢des atuais.
Se desejar alterar as configuracoes, clique em [< Voltar] para retornar a tela anterior.

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup [

Pronto para instalar o programa

0 azsiztente esxté pronto para iniciar a instalagio. /Hb

honestech

Clique em Instalar para iniciar a instalagdo.

Se quizer revizar ou alterar alguma configuragdo da instalagda, clique em Yaltar, Clique em
Cancelar para sair do assistente.

< Waltar |[ Instalar ] | Cancelar
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3.1.8 Atela de status da configuragdo exibird o andamento da instalagéo. Aguarde o término.

honestech”

VHSIDOVD
8.0 Deluxe

Video, Audio & Pho| honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup

Conversion Solutio
Instalando

@ 1998-201

Cancelar

**Quando o software estiver totalmente instalado, o driver do dispositivo de captura
VIDBOX deve ser instalado. Esse processo se iniciard automaticamente depois da
conclusédo dainstalagcédo da Configuragcao do Tempo de Execugéo do Windows Media.
(consulte a secao 3.2).
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3.2. Instalacao do driver do dispositivo para VIDBOX.

3.2.1. Certifique-se de que o VIDBOX NAO esteja conectado ao computador.

VIDBOX Driver

Bem-vindo ao Assistente InstallShield do VIDEOX Driver

0 Assistente InstallShield instalar o YIDEOX Diiver sm ssu computador. Para continuar
clique em Avancar

3.2.2. Os arquivos de driver de dispositivo necessarios foram instalados completamente.
Clique em [Concluir] para continuar.

USB2.0 VIDBOX NW03, NWOB — InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard concluido

0 Progiama de |nstalago concluiu a instalagdo do USB2.0VIDED:R N3, NWOE em seu
computador.




15. VHStoDVD 8.0 Deluxe

3.2.3. Clique em [Concluir] para concluir a instalag¢&o.

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup

InstallShield Wizard concluido

Ronestach 0 Assistente InztallS hield instalou o honestech YHS to DWVD
8.0 Deluse com suceszo. Clique em Concluir para zair do
assisterte.

< Waltar Cancelar

3.2.4. Alinstalac&o terminou de copiar os arquivos para o seu computador. Antes de poder
usar o programa e o VIDBOX, é necessario reiniciar o computador.

Reiniciando o Windows

0 Programa de Instalagdo terminou de copiar o arquivos no
computador. Antes de usar o programa, vocé deve reiniciar sew
computador.

Selecione uma das opgiies a sequir e clique em 0K, para terminar a
instalagio.

m, desejo reiniciar meu computador agora.

() Mo, vou reiniciar meu computadar mais tarde.
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4. Registro do produto

At Registro do Produto

® Chave do produto
® Nome do Cliente
® E-mail

enviada ao e-mail informado.)

® Pais

({Observagdo importante: a confirmagdo do registro serd

X

Com o registro do produto vocé receberd informacdes exclusivas sobre as atualizagdes do
produto, patches e cupons de desconto.

Mota: os campos marcados comn um asteriscof * ) s30 obrigatdrios,

Mao exibir essa mensagem por m dias.

honestech

o

Preencha o formulério de registro para receber informac¢des exclusivas via

e-mail sobre atualiza¢gbes do produto, patches e cupons de desconto.

Para desativar temporariamente o lembrete de registro, use a opg¢ao ‘Nao
exibir esta mensagem por ... dias' na parte inferior da janela e selecione o

botdo Cancelar para ignorar o registro e prosseguir no programa.

O lembrete do registro sera desativado permanentemente apos a

efetuacao do registro.
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5. Inicio do honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe

Vocé pode iniciar o honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe simplesmente ﬁl
. . ligspaeiiczelin
clicando duas vezes sobre este icone. 4K o k)
0 e
Ou vocé pode iniciar o programa através do botdo do menu Iniciar clicando em:
Iniciar 2 Todos os Programas - honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe - honestech

VHStoDVD™ 8.0 Deluxe

A tela de menu principal a seguir sera exibida quando o programa iniciar.

@ B
/ht\ VHSIOVD 8.0 N 657
Para Iniciantes. Para Opces Adicionais. Para reviver misicas antigas. Para criar apresentacdes de sides.
Modo Facil com i Modo gado Gravador de Audio PhotoDVD
Transfira seu video para DVD comapenas  Capture video de fiimadoras analogicas ou Grave dudio de fitas cassete, discos LP e Com poucos cliques, transforme suas.
um clique. Iﬂsl(ugﬁes ilustradas passo a HDV/DV, videocassetes ou reprodutores videoteipes e crie arquivos WMA ou CDs fotos em uma incrivel apresemsgéo de
passo o guiardo durante todo o processo.  de DVD. de dudio siides.
Corte cenas indesejadas e adicione efeitos
de transicéo.
Crie menus e grave em DVDs.
honestech *f
_ J

O Modo Facil com Assistente é recomendado para aqueles que querem iniciar rapidamente,
ndo precisam editar videos e ndo precisam de um menu de disco. Esse modo far4d uma
gravacgdo Unica de uma fita e ndo salvara sua gravagao para nenhuma utilizagao futura.

O Modo Avancado é recomendado para usuarios que precisam fazer gravacoes diversas,
editar gravacdes e/ou criar menus de disco. Esse modo também pode ser usado para salvar
suas gravagdes para uso futuro.

O Gravador de Audio é recomendado para gravar apenas sons. Ele pode ser usado para
gravar sons de varios dispositivos de audio, incluindo LPs, fitas cassete e qualquer outro
dispositivo que possa ser acoplado a um conector de audio RCA/Composto.

O PhotoDVD permite que vocé crie apresentacdes de slides de fotos espetaculares usando
temas prontos.
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6. Modo Facil com Assistente

O Modo F&cil com Assistente o ajuda na conversao de suas fitas de video para discos de
DVD. Da selegédo de discos e das conexdes dos cabos até o registro e a gravagédo, o
Assistente o orienta em todo o processo. As etapas sdo mantidas simples para minimizar
confusdes, no entanto, se algum problema for encontrado, o Assistente o alertara.

Para abrir o Modo Facil com Assistente, selecione “Modo Facil com Assistente” na tela do
menu principal.

6.1. Passo 1. Selecione Disco ou Arquivo

Selecione uma opgéo de gravacao e clique na seta a direita para avangar.
Escolha “DVD” para gravar diretamente em um disco de DVD, ou “arquivo de midia” para
salvar no formato MPEG2, no disco rigido.

-
At VHSIIOVD 8.0 D, R

Selecione uma opgao de gravagao.

Gravar video em DVD Salvar como arquivo de midia

O e © o o honestech 33 »
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6.2. Passo 2. Insira um disco DVD*
*Esta opgé&o é apenas para gravar no DVD. Siga para a Etapa 3, se quiser salvar como
arquivo de midia.

Insira um disco DVD vazio em sua unidade e cligue na seta que aponta para a direita para
prosseguir.

=
ht\ VHSIHOVD 8.0 AW

Insira um disco DVD em brancono seu drive. -por ex., DVD+R/RW / DVD-RIRW

Por favor, feche ou cancele qualquer outra janela que seja exibida
(como a Reprodugio automatica) apés inserir o disco.

o0 h h « >
L e o o onestec

** Certifique-se de que sua unidade seja capaz de gravar em discos DVD. A maioria das
unidades de DVD consegue reproduzir DVDs, mas ndo grava-los. Unidades DVD RW
conseguem tanto ler quanto gravar em discos DVD.
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6.3. Passo 3. Selecione Seu Dispositivo de Video

Selecione seu dispositivo de reproducéo de video (videocassete, filmadora, etc) e clique na
seta que aponta para a direita para prosseguir.

r/ﬁt\VHsfat:rvcm.o DA M

Selecione seu dispositivo de reprodugéo de video.

Reprodutor de DVD Console de jogos Set top box

.o h
|9o09° honestec -y e |

*Este é o reprodutor de video que reproduzira seus videos enquanto o Assistente estiver
gravando.
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6.3. Passo 3-1. Selecione Seu Conector de Video

Selecione o tipo do seu conector de video: RCA (Composto) ou S-Video e clique na seta que
aponta para a direita para prosseguir.

=
At VHSIHOVD 8.0 D A D

Selecione um tipo de conex&o de cabo.

RCA (Composite) S-Video

LOO!) ° o honestech R —— —

*Os cabos de S-Video transmitem sinais de melhor qualidade do que os cabos regulares RCA
(Composto), mas ndo transportam nenhum sinal de audio. Os cabos de audio RCA
(Composto) ainda sdo necessarios ao se fazer uma conexdo S-Video.
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6.4. Passo 3-2. Conecte Seus Dispositivos

Conecte seus dispositivos com os cabos apropriados, conforme mostrado abaixo, e clique na
seta apontando para a direita para continuar.

(/F VHsmoVD 80 »o

° o
Looo honestech ““J

As conexdes de cabo RCA (Composto) sdo exibidas acima.

As conexdes de cabo de audio S-Video com RCA (Composto) sdo exibidas abaixo.

(F vHSmOVD 80 »o

o o
LOoo honestech ““
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6.5. Passo 4. Configuracdes de Gravacéo
*Secdes: A) Gravacdo no DVD e B) Arquivo de Midia

A) Gravagédo no DVD
Defina as configurages de Gravagao ajustando o controle deslizante Tempo de Gravagéo

para coincidir com a duragéo de seu video. Devido a limitagdo de tamanho dos discos DVD, a
gravagdo de mais de 2 horas em DVD de camada Unica (mais de 4 horas em um DVD de
camada dupla) resultar4 em videos de qualidade inferior.

(r 3

ht\ VHSIDOVD 8.0 DM R

® Tempo de Gravagdo

0 tempo d 0 deve ser n tnracho do v

*Agravaco de mais de 2h pode resultar em uma qualidade ligeiramente inferior

Opcdes de gravacio: ‘m’

Loooo ° honestech %*J

Use o botdo Opgdes de Gravagéo 'W' para acessar as configuracdes de gravacédo do
disco (exibidas abaixo).

/Rt Opgoes de gravagido

® Fastatemporaria

Es=paco MNecessario no Disco Rigido: 64048 MB
Espaco Disponivel no Disco Rigido; [C] 18585.0 MB

® Home do disco o [emaszszse ]

® ‘elocidade de gravagio

NENEETE 3 wmEey il
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Pasta Temporaria - é usada pelo Assistente para armazenar seus videos momentaneamente
conforme sdo gravados. Assim que a gravacao estiver concluida, o Assistente salvara o video
em seu disco vazio e excluira o conteido da pasta temporaria. Vocé pode alterar a
localizag&o da Pasta Temporéria clicando no botéo da pasta e selecionando uma nova pasta.
*N&o recomendamos que vocé altere sua Pasta Temporaria a menos que o Espago
Necessario no Disco Rigido ultrapasse o espaco disponivel.

Nome do Disco — use essa opgao para criar um nome para seu disco. O nome ficard visivel
quando reproduzido em um computador ou na interface de exibi¢do dos reprodutores de DVD
suportados.

Velocidade de Gravagéo — use essa op¢ao para especificar a velocidade na qual sua
unidade gravara o disco.

Dica: Normalmente velocidades de gravagéo inferiores produzem melhores
resultados no disco. Se vocé encontrar problemas de gravagdo, experimente
diminuir a velocidade.

Quando suas configuracdes de gravacao estiverem completas, cliqgue na seta apontando para
a direita para prosseguir.
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B) Arquivo de Midia

Defina as configurag8es de Gravagao ajustando o controle deslizante Tempo de Gravacéo
para coincidir com a duragdo de seu video.

Local de Salvamento — esse é o diretério/pasta no disco rigido do computador onde
todas as gravagOes de video serdo salvas permanentemente como arquivo de midia.

r/ﬁt\vuaﬁovns.o DS D

® Tempo de Gravagio

U o Ceesbuannviseossoom,

.
A L - -t
- J

Quando suas configuragbes de gravacdo estiverem completas, cliqgue na seta apontando para
a direita para prosseguir.
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6.6. Passo 5. Gravacéao

*Secdes: A) Gravacédo no DVD e B) Gravagdo como Arquivo de Midia

A) Gravagédo no DVD

e Comece a reproducdo de sua fita de video para exibi-la na Tela de Visualizagdo. Clique
duas vezes dentro da Tela de Visualizagdo para aumenta-la.

I 3
At VHSIoVD 8.0 2
® Passo 5. Capturar e Grave Discos DVD Modo Facil com Assistente

Reproduza sua fita de video para vé-la na Tela de
Visualizagdo.
O Cligue paravideo Widescreen (16:5)

O Cligue agui em caso de video entrecortado.

Clique no botdo Capturar para iniciar a gravagio.

Capturar Parar

Tempo de Gravago 00:00:00/01:10:00 00 % Agravagdo do DVD comegara automaticamente
depois do fim do Tempo de Gravagio.

honestech <« *j

e Selecione a opgao Widescreen (16:9) se o seu video aparecer alargado ou comprimido na
Tela de Visualizagdo. Normalmente, isso serd necessario apenas para fitas DV de
filmadora gravadas no formato 16x9.

e Selecione a opgdo Corregdo de Visualizagdo se o seu video parecer cortado ou fora de
sincronia na Tela de Visualizacao.

e Use o controle deslizante do Volume de Gravagdo na parte inferior da Tela de
Visualizag&o para ajustar o volume de gravagdo. Os Medidores de Volume & esquerda do
controle deslizante exibem uma representagéo visual.

*Para obter um volume melhor de gravacdo, configure o controle deslizante de volume de
modo que os medidores atinjam o pico na parte amarela, mas néo na vermelha.
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Dica: Sempre é uma boa ideia visualizar as se¢Ses mais altas de sua fonte de
video durante o ajuste do volume de gravacéo. Isso evitara distor¢ées quando o
sinal atingir o pico na area vermelha durante a gravacao real.

¢ Clique no botdo Gravar para comecgar a gravagdo. Clique no botao Parar para interromper
a gravacédo manualmente a qualquer momento.

e Agravacdo do DVD comecgara automaticamente apos o tempo de gravagdo exibido abaixo
da Tela de Visualizagao ter passado. O Tempo de Gravagéo corresponde diretamente ao
tempo definido na Etapa 4. Os discos de DVD serdo ejetados automaticamente apds a
concluséo.

* Adverténcia: A ejecao manual do disco antes do término pode causar defeito no
disco.
B) Gravagdo como Arquivo de Midia

e Comece a reproducdo de sua fita de video para exibi-la na Tela de Visualizagdo. Clique
duas vezes dentro da Tela de Visualizagdo para aumenta-la.

I N
At VHSIOVD 8.0 ™ A o
® Passo 5. Gravar arquivo de midia Modo Facil com Assistente

Reproduza sua fita de video para vé-la na Tela de
Visualizagdo.
[0 Cligue paravideo \Widescreen (16:5)

[ Clique aqui em caso de video entrecartado.

Clique no botido Capturar para iniciar a gravagao.

Capturar Parar

Tempo de Gravagio 00:00:00/01:10:00 00% A pasta que contém o seu video serd aberta em
outra janela quando a gravagio parar.

honestech <& LT 1

e Selecione a opcao Widescreen (16:9) se o seu video aparecer alargado ou comprimido na
Tela de Visualizagdo. Normalmente, isso serd necessario apenas para fitas DV de
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filmadora gravadas no formato 16x9.

e Selecione a opgéo Correcgdo de Visualizagdo se o seu video parecer cortado ou fora de
sincronia na Tela de Visualizacao.

e Use o controle deslizante do Volume de Gravagdo na parte inferior da Tela de
Visualizacéo para ajustar o volume de gravacédo. Os Medidores de Volume a esquerda do
controle deslizante exibem uma representacéo visual.

*Para obter um volume melhor de gravagédo, configure o controle deslizante de volume de
modo que os medidores atinjam o pico na parte amarela, mas ndo na vermelha.

Dica: Sempre é uma boa ideia visualizar as se¢des mais altas de sua fonte de
video durante o ajuste do volume de gravagdo. Isso evitara distor¢des quando o

sinal atingir o pico na area vermelha durante a gravacao real.

e Cligue no botdo Gravar para comecar a gravagdo. Cliqgue no botdo Parar para interromper
a gravacdo manualmente a qualquer momento.

¢ Quando a gravagédo terminar, uma nova janela sera aberta no local de seu arquivo de video
salvo.

Clique no botéo porta aberta f‘_ para sair do programa.
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7. Modo Avancado

Para abrir o Modo Avancado, selecione “Modo Avangado” na tela do menu principal.

O Modo Avancado combina a mesma funcionalidade de gravagéo do Modo Facil com
Assistente com a capacidade de gerenciar suas conversdes de video de registro para edigdo
e finalmente para gravacgao.

Vocé pode usar o Modo Avangado para executar varias func¢des incluindo:

e Gravar de vérias fontes de fitas e/ou videos

e Converter para DVD, MPEG, AVI, WMV, DVD Longo, iPod, PSP

e Converter fitas estrangeiras para seu padréo local

e Importar videos existentes de seu computador

e Editar e/ou combinar gravag6es de uma ou varias fontes

e Adicionar transi¢des, efeitos especiais e textos ao video

e Pré-visualizar o registro antes de gravar para garantir que ele seja reproduzido como
desejado

e Criar menus de disco personalizados

e Gravar seus registros em DVD, VCD e SVCD ou salvar uma imagem para gravar
posteriormente

Se vocé estiver buscando o controle completo de seus registros em video, o Modo Avancado
fornecera isso e muito mais.
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7.1. Capturar

O Modo Avancgado abre a tela de Captura apds a selegdo do Menu Principal. Vocé pode
decidir usar qualquer um dos trés modos (Capturar, Editar ou Gravar), a qualquer momento,
selecionando um deles na parte superior de cada tela.

Selegéolde Tela Menu de Ajuda
| ]

| | - -

’

At VHSIOVD 8.0

Painel de Pré-Visualizacao Painel
ge
Clipes
_ Controles de
Volume de (?ulalldade Transporteda [ °M ITep;T?(r)t\;aerre
= e Imagem i

Gravacao g Filmadora DV video do
Painel de

Clipes

!
L ~ Configura Parar Opcgoes para
Exibicdo do Status da Gravacéo cdes de Gravar Exportagao
Captura de Clipes

A tela de Captura é usada para gravar videos de qualquer fonte externa como filmadoras,
videocassetes, etc. A seguir estio descri¢cdes de algumas das funcdes e areas encontradas
dentro da tela de Captura.

Selecao de Tela — selecione a se¢éo que deseja usar: Capturar, Editar ou Gravar, e o Modo
Avangado mudara para essa tela.

Painel de Pré-Visualizag&o — usado como substituto para uma TV/monitor para pré-
visualizar seu video antes e durante a gravacao.



31. VHStoDVD 8.0 Deluxe

Exibicdo do Status da Gravacéo — exibe o Tempo Maximo de Gravacéo, o formato
selecionado para gravagdo (DVD, MPEG, VCD, WMV ou DVD Longo), o temporizador de
gravagdo, o tamanho do arquivo da gravagdo em megabytes e o Tempo Maximo de Gravagéo.

Volume de Gravacéo — use o controle deslizante para ajustar o volume de gravacgao, visivel
nos medidores de volume localizados acima da Exibi¢céo do Status da Gravagéo.

*Para obter o volume de gravacéao ideal, posicione o controle deslizante de volume de modo
que os medidores atinjam o topo da faixa amarela, mas ndo da vermelha.

Proporcéo — fornece a opgéo 4:3 para padréo, video ndo HD e 16:9 para video HDV/DV.

Configuracdes de Captura — controle o tipo da gravagao de video, o tempo e a qualidade da
gravagdo, o local de salvamento, as configuragdes do dispositivo e os ajustes do video.

Painel de Clipes — todos os videoclipes registrados, importados e mesclados aparecem aqui
como imagens em miniatura.

Menu de Ajuda — acesse o Guia do Usuario, Registro do Produto, Atualizagdes do Produto e
informacgdes da Chave de Produto.

Introducao: Captura

Existem cinco etapas para efetuar a captura no Modo Avangado:

Etapa 1 - Conexdes

Etapa 2 - Configuragdes de Captura
Etapa 3 - Configuragcdes Opcionais
Etapa 4 — Pré-visualizacdo

Etapa 5 - Gravagéo

Essas etapas séo descritas mais detalhadamente abaixo.
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7.1.1. Etapa 1 - Conexdes

Primeiro vocé precisara conectar seu reprodutor de video a um dispositivo de captura ou
placa de captura. As conexdes para o dispositivo de captura “VIDBOX” estéo exibidas a
seguir.

As conexdes de seu reprodutor de video podem ser feitas via cabos RCA (Composto)
(acima) ou com uma combinacéo de cabos de audio S-Video e RCA (Composto) (abaixo).

Dica: E importante conectar o dispositivo de captura em seu computador antes de abrir
o programa VHStoDVD para garantir a detec¢édo adequada do dispositivo.
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7.1.2. Etapa 2 - Configuracdes de Captura

Antes de efetuar qualquer configuragéo, vocé precisara determinar os requisitos do produto
acabado.Para ajudar a determinar esses requisitos, € aconselhavel vocé se fazer as
seguintes perguntas:

e quanto tempo tem meu video e quanto tempo desejo que ele tenha?

e vou gravar em um disco ou salvar como um arquivo?

e em que tipo de disco ou arquivo gravarei?

e vou fazer alguma edi¢cdo?

Depois de decidir os requisitos de sua gravacéo, acesse o painel de controle das
Configuracdes de Captura usando o botédo Configuragdes de Captura
inferior da tela de Captura. Qﬂ’

Opgoes =l

na parte

Formato de Captura ‘DVD file (para discos de DVD de 4.7GE) v|

Qualidade telhor b Configuragiio

Grave até 1 horas e 9 minutos de video em um DVD (4.7GB).

* Ajuste as configuragfes de Formato e Qualidade para gravar um video de
durac&o diferente.

PaciEo de TV/video: s ]
Resolugdo da Gravagio; 720480 -

Salvar Localizag8o: hudar

ChUsers\byunghokivideosiwHS to DVDY

Dispositivo de Video: HT WIDBOX My v‘ ‘ Configuracio
Dispositivo de Audio HT WIDBOX MNw/06 Configuracio
OK I [ Cancelar

Formato de Captura — especifique o formato de video e o tipo de disco no qual deseja
gravar seu video.Consulte o Anexo para obter informagdes sobre cada opgéo de formato.

Qualidade — especifique a configuragdo de qualidade com a qual deseja que o video seja
gravado.
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*Essa opgdo em combinacédo com a opcao de Formato determinara quanto de video pode
ser gravado no disco. Nao se aplica aos Formatos VCD ou SVCD.

Resultado — essa linha indica a quantidade de video que pode ser gravada no tipo de
disco selecionado na opcéo Formato de Captura. Essa linha se altera com base nas
configuracdes feitas nos menus Formato e Qualidade. Normalmente, ap6s decidir o
formato de captura, vocé pode ajustar a configuracao de qualidade que melhor se adapte
a duracéo do video a ser gravado.

*Se vocé for gravar diversos videos, selecione a configuragdo que melhor se adapta a
quantidade total de video que vocé planeja gravar em um disco.

Padrédo de TV/Video — especifique o padrédo de video com o qual deseja gravar: NTSC
ou PAL. NTSC é o padréo de video comum na América do Norte. PAL é usado
normalmente na Europa e Reino Unido.

DICA: Essa opcdo também pode ser usada para converter uma fita de video em
PAL para o padrédo NTSC e vice-versa. Consulte o Anexo para obter informagdes
sobre a converséo de tipos de video.

Resolugéo da Gravagao — use esse menu para alterar a resolugéo da gravagéo do video.
*Experimente reduzir essa opcao se o video estiver instavel ou cortado.

Local de Salvamento — esse € o diretério/pasta no disco rigido do computador onde
todas as gravacdes de video serdo salvas permanentemente.

Dispositivo de Video/Audio — use esses menus para selecionar o dispositivo de captura
de video/audio.

e 'Configuragfes’ do Dispositivo de Video — use esse botdo para especificar a conexdo
do cabo de video (Composto ou S-Video) e acesse os ajustes de imagem para brilho,
contraste, etc. usando o botdao Controle e a guia 'Proc Amp de Video'. (veja a
imagem abaixo)

e 'Configuragdes' do Dispositivo de Audio — use esse bot&o para ajustar o volume da
gravacao do dispositivo.

£l

Properties

Video Decoder || ¥idso Froc Amp

Brightness

Configuragdo de Video Contrast
Fonte de Entrada e

o o o

Saturation

Contrale

“) Composio Sharpness r 2

& Eident al3

1]

Gain fr 2

ColorEnable PowerLine Frequency
(Anti Ficker)

Default

Quando terminar de fazer as suas configuragées, clique no botdo OK, na parte inferior, para
fechar o painel de configuragdes de captura e voltar a tela principal de captura.
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7.1.3. Etapa 3 — Configurac®es Opcionais

Estabelecer Tempo de B . -

Grawvacio 00 f= 00 =00

[0 Escrita direta PligfaliEEe G dlogl
Imanem :

¢ Definicdo do Tempo de Gravacao — A configuragdo do Tempo de Gravacdo permite que
0 Modo Avancgado pare a gravagdo apos a transcorréncia do tempo digitado. O
temporizador ndo se sera iniciado até que o botéo Gravar seja clicado. Apds a concluséo,
qualquer video capturado aparecera no Painel de Clipes como uma imagem em miniatura.

e Registro e Gravagdo — Selecionar essa opgéo automatizara ainda mais o processo e
avisara ao Modo Avangado para gravar seu video no disco quando a gravagao estiver
concluida.Essa opgao néo requer a definicdo de um tempo de gravagao.

*Certifique-se de inserir um disco vazio no gravador de disco antes de iniciar a gravacgao.

e Proporgdo — Selecione a opgédo com base no tipo de video que sera gravado. Para video
padrao, ndo HD, vocé deve selecionar a opgéo 4:3. Para video HDV/DV vocé deve
selecionar a opgdo 16:9. *A menos que vocé tenha gravado seu video especificamente
em HDV ou DV, normalmente vocé selecionaria a opgéao 4:3.
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7.1.4. Etapa 4 — Pré-Visualizagéo

e Conecte seu reprodutor de video ao computador através da placa/dispositivo de captura
caso ainda ndo o tenha feito (consulte a Etapa Um).

e Insira sua fita se necessario e pressione reproduzir no dispositivo.

¢ Se estiver fazendo a captura com uma filmadora digital, conectada através de um cabo
Firewire (IEEEE1394) ao computador, vocé pode usar os controles de transporte da
filmadora na tela para reproduzir a fita.

e Seu video deve aparecer no Painel de Pré-Visualizagdo e o audio, ouvido através do
alto-falantes de seu computador.

7 S

A wswovo o EEETED GEEED GEIND

nMENU ? - 0"

*Se vocé néo vir/ouvir seu video ou ele aparecer com falhar, consulte as se¢ées de
Resolucéo de Problemas de Video/Audio nas paginas 75-76.
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e Ajuste as configuragdes de qualidade de imagem (brilho, contraste etc.), se necessario,
usando os controles deslizantes Brilho, Contraste e Saturacdo na tela.

*Opcdes de ajuste de imagem adicionais podem ser encontradas na guia 'Proc Amp de
Video' em Configurag6es do Dispositivo de Video (veja 'Etapa Dois — Configura¢des de
Captura’).

e Ajuste o Volume de Gravagéo, se necessario, evitando ajustar o volume em alto e
distorcer o audio.

Os medidores exibirdo barras verdes mais brilhantes a direita, conforme o volume do sinal
aumenta. Barras de adverténcia amarelas acenderéo se o volume se aproximar
perigosamente da distor¢do (muito alto), e barras vermelhas acenderdo quando a distorgao
de audio estiver iminente.

Dica: E sempre uma boa ideia pré-visualizar as se¢ées com o volume mais alto da
origem do video enquanto se ajusta o volume de gravacao. Isso ajudara a evitar
distor¢des se o sinal atingir o vermelho durante a gravagao real.

e Quando vocé esta feliz com a visualizacéo de video/audio, retroceder ou avangar
rapidamente o seu video para o ponto que vocé deseja gravar.
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7.1.5. Etapa 5 - Gravagéao

Gravar — clique no botéo de gravagdo * na parte inferior da tela de Captura quando
estiver tudo pronto para capturar o video.

Exibic8o do Status da Gravacgédo — use essa exibi¢cdo para verificar o status de sua gravagéo,
verificar o formato (DVD, SVCD, WMV etc.) ou monitorar o tamanho do arquivo em
megabytes (MB).

O Tempo Méaximo de Gravacado (TMG) indica quantas horas de gravagédo de video ainda
estéo disponiveis no disco rigido do computador (0 TMG exibe o tempo em 23 horas e 59
minutos e 59 segundos, independentemente do espago/tamanho do disco rigido).
*Consulte o Anexo para obter mais informagdes.
. ] | . .

apturar Imagem — use o botao de captura de imagem . acima do botao Parar,
para capturar imagens do video. O recurso de captura de imagem pode ser usado durante a
pré-visualizacéo ou gravagao do video.
Parar — Clique no botéo Parar & guando estiver pronto para interromper o processo de
captura. Qualquer video que tenha sido capturado aparecera no Painel de Clipes a direita
como uma imagem em miniatura.

v
/At VHSILOVD 8.0

*Se vocé quiser remover qualquer videoclipe capturado do Painel de Clipes, primeiro
selecione o clipe e clique no botdo remover na parte inferior do painel.
» Vocé pode repetir 0 processo para gravar mais fitas, mover para a tela Editar se precisar
editar algo ou ir diretamente para a tela Gravar para gravar seus registros em disco.
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Storyboard

Na tela editar, vocé pode dividir seus videoclipes em segmentos menores, organizar 0s
segmentos dentro do storyboard, acrescentar transigées e musica de fundo, aplicar efeitos e

sobrepor texto.

*A edicdo é um processo opcional e ndo é um passo necessario para o processo de
conversdo. Se vocé ndo precisar executar nenhuma edi¢éo, devera selecionar o botdo Gravar

na parte superior da tela.

Abaixo estéo descricdes de algumas das funcdes e areas encontradas na tela Editar.

Quadro de Videoclipes — exibe qualquer videoclipe editado/dividido no Painel de Pré-

Visualizagdo. Os clipes séo exibidos no formato de miniaturas.

Guias de Efeitos — selecione de uma grande gama de transicdes, efeitos especiais e titulos.
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Painel Storyboard — arraste e solte seus clipes editados do Quadro de Videoclipes aqui.
Organize, adicione transicdes e titulos de texto, aplique efeitos especiais e crie créditos finais
e de introducéo.

*Limite de 10-15 clipes por vez. Consulte a Etapa 3 -Organizar Storyboard para mais
informacdes.

Painel de Clipes — todos os videoclipes gravados, importados e mesclados aparecem aqui
como imagens em miniatura.

Painel de Pré-Visualizagdo — usado para pré-visualizar e editar seus videoclipes. Comece
aqui o processo de edicao.

Mesclar e Salvar — usado para mesclar os clipes do Painel do Storyboard e salvar um
videoclipe novo e acabado.

Introducao: Edicao

Existem quatro etapas necessarias para editar no Modo avangado e duas opcionais:
Existem cinco etapas para a edigdo no Modo Avangado:

Etapa 1 — Pré-Visualizar Clipe

Etapa 2 — Dividir Clipe

Etapa 3 — Organizar Clipes

Etapa 4 — Efeitos, titulos e configuragdes de imagem (opcional)
Etapa 5 — Adicdo/Desabilitagdo de udio (opcional)

Etapa 6 — Mesclar e salvar (renderizagao)

Essas etapas estao descritas com mais detalhes a seguir.

7.2.1. Etapa 1 — Pré-Visualizar Clipes

Para iniciar a edig8o, clique duas vezes em um videoclipe no Painel de Clipes para reproduzi-
lo no Painel de Pré-Visualizagédo. Vocé também pode arrastar e soltar o videoclipe no Painel
de Pré-visualizacéo para iniciar o processo de edigdo. Depois de carregado, vocé pode usar
os controles de transporte na parte inferior do Painel de Pré-Visualizagdo para pré-visualizar
seus clipes e localizar os pontos de edicao.

| Reproduzir — clique para iniciar a reproducéo do video.

1 Pausar — clique para pausar a reproducéo do video.
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41 Quadro anterior — clique para retroceder o video.

» Quadro seguinte — clique para avangar o video.

Ignorar taxa de quadros — clique para alterar a velocidade com que os botdes
Quadro

Anterior e Quadro Seguinte para retroceder ou avangar o video. *Util para fazer

edi¢les precisas

o S

Controle deslizante de reproducdo — indica o local de pré-visualizacédo dentro de um
videoclipe. O marcador do controle deslizante de reprodugéo pode ser arrastado para a
esquerda ou direita para ajustar a posigao da pré-visualizagdo de seu video no Painel de Pré-
Visualizacao.

*QO controle deslizante de reprodugéo indica onde ocorrera a divisdo ao se clicar no botédo
Dividir. selecionando um clipe no Quadro de videoclipes e dividindo-o novamente.

Salvar Projeto — quando vocé precisa salvar o progresso da edi¢édo e termina-la mais tarde,
use a opgéo Salvar Projeto no botdo Menu, no canto superior direito da tela Editar.

L ey e ]
Quando for solicitado, fornega um nome descritivo para o seu

projeto e salve-o em um local familiar do disco rigido. by Projeto
*Seu projeto seré salvo como um Arquivo de Projeto do AEToET
VHStoDVD (consulte o Anexo para obter mais informacg&es sobre

0s arquivos de projeto).

Movo Projeto

7.2.2. Etapa 2 — Dividir Video

Depois de localizar uma secdo em seu video que requer a edigdo, quer seja um corte, uma
transigdo ou um efeito especial, é aconselhavel dividir seu videoclipe para que uma transicao
possa ser inserida ou como uma maneira de isolar uma secao do restante do video.

O recurso de diviséo funciona de modo semelhante ao corte de tiras ou negativos.

Cortar um negativo fisico com uma tesoura o divide em dois. A divisdo de um video na segéo
de edi¢éo funciona da mesma maneira, resultando em dois clipes divididos, que sédo
colocados automaticamente no Quadro de Videoclipes.

Dividir — Use o botdo Tesoura para dividir o video em sua posigéo de reprodugéo
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atual ou quadro de video aparecendo no painel. Use os controles Pausar, Quadro Anterior e
Préximo Quadro, se necessario, para localizar uma cena ou um quadro exato a partir do
qual o video sera dividido.

Uma vez dividido, seu video sera dividido em dois segmentos (antes do controle deslizante de
reproducgéo / ap6s o controle deslizante de reprodugdo) e ambos serdo automaticamente col
ocados no quadro de videoclips a esquerda.

O video sera dividido em dois segmentos e eles serdo entdo colocados automaticamente no
Quadro de videoclipes & esquerda.
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Para dividir novamente, selecione um segmento do video no Quadro de Videoclipes e ele
comecard a ser reproduzido automaticamente no Painel de Pré-visualizacao.

DVD_164855_0.mpg
00:03:56.15

Localize o ponto de divisdo no Painel de Pré-visualizacéo e clique no botédo Tesoura (com
circulo branco).

Dica: Use os controles Pausar, Quadro Anterior e Proximo Quadro (circulados
em azul) para ajudar a localizar e fazer divisdes mais precisas. Use o botdo Taxa
de Pular Quadros para alterar a velocidade dos bot6es Quadro Anterior e
Préximo Quadro.

A diviséo de um videoclipe sempre resultara em duas partes (antes do controle
deslizante/depois do controle deslizante), e ambas serdo colocadas automaticamente no
Quadro de Videoclipes a esquerda.

g S > o oo v
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Para ajudar na identificacdo das cenas, sera exibida uma barra preta abaixo de cada
segmento dividido, representando o video original inteiro. Dentro da barra preta, encontra-se
uma barra verde mais curta que mostra o local desse segmento no video original. A barra
verde é o que sera executado, do video original, quando vocé selecionar o segmento.

AN RN NN ssssennnnsn
DVD_164855_0.mpg DVD._164855_0.mpg
00:02:24.17 00:02:04.15

Vocé também encontraré a duragéo indicada abaixo de cada segmento juntamente com o
nome do arquivo gravado original do qual o segmento foi separado.
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7.2.3. Etapa 3 — Organizar Storyboard

Ap6s a diviséo de seu video em segmentos menores ou clipes, vocé pode comegar a
organiza-los no Painel do Storyboard.

E recomendado que vocé néo adicione mais de 10-15 clipes ao Storyboard por vez. Se o seu
projeto necessita de clipes adicionais, siga as etapas 4, 5 e 6 - "Mesclar e Salvar" toda vez
que vocé alcancar o limite de 10-15 clipes para criar um segmento de video Intermediario
para sua edigao final. Serd necessario limpar o Storyboard e repetir as etapas de Edicéo de 3
a 6 para cada agrupamento de 10-15 clipes.

Quando todos os grupos forem mesclados em segmentos Intermediarios, vocé pode
combinar todos os segmentos salvos no Painel de Clipes adicionando-os ao Storyboard e
Mesclando e Salvando uma Gltima vez para criar a sua edicéo final.

Vocé pode ter notado que o Storyboard ja contém trés quadros com texto.

Arraste e solte

Titulo R ) Créditos
de Introducdo Finais >

O primeiro e o Ultimo quadro sao reservados para que vocé crie Titulos de Introducéo e
Finalizagdo personalizados para o seu video. *Eles podem ser removidos clicando-se com o
botao direito do mouse em um ou ambos e selecionando-se ‘Excluir’ do menu pop-up. Os
quadros de titulos excluidos permanecerdo, mas acinzentados. Para adicionar um quadro de
titulo novamente, clique com o botéo direito em qualquer lugar do Storyboard e selecione
‘Adicionar titulo de introdugao ou créditos finais’.

Use 0 quadro do meio para adicionar o primeiro videoclipe ou imagem ao Storyboard.
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Para mover videoclipes para o Storyboard, selecione um segmento do Quadro de Videoclipes
ou Painel de Clipes e arraste-0 até o Painel do Storyboard, na parte inferior da tela de edig¢&o.

T Preview

Time :00:
Time - 00:00:00.00 > LTI > 20 1 X 8

00:00:04.00

Conforme vocé solta os segmentos no quadro do meio, também pode observar uma barra
branca que aparece indicando onde o clipe sera colocado.
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Pode-se acrescentar videoclipes adicionais ao redor do quadro do meio, mas néo antes ou
apos os gquadros de Titulo de Introdug&o e Finalizagdo. Conforme os clipes séo adicionados, o
quadro do Titulo de Finalizagdo se movera automaticamente para a direita deixando espago
para cada clipe ou imagem nova.

T

A imagem acima mostra um clipe (destacado em laranja) sendo arrastado do Quadro de
Videoclipes a esquerda e adicionado ao Storyboard. O quadro destacado em verde é o clipe
do Titulo de Finalizacdo, que se movera para a direira para dar espago ao clipe destacado em
laranja.
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Vocé também pode mover os clipes dentro do Painel do Storyboard arrastando e soltando os
quadros. Arrastar um quadro de video para a direita ou esquerda alterara sua posicao. Uma
barra vertical branca aparecera para indicar onde o quadro de video sera colocado na
sequéncia do Storyboard.

UVL_1awns8_uampg LVD_11ves8_Smpg
| 00:00:53.28 00:02:01,13

Dica: Para mover varios quadros de video, segure a tecla shift ou Ctrl ao
seleciona-los e arraste e solte-os no local desejado. Cada quadro de video
selecionado se movera como um grupo para o novo local e se colocara na ordem
da sequéncia original.

Os quadros de video também podem ser cortados ou copiados e colados em outro local
dentro do painel do Storyboard clicando-se com o botéo direito sobre um quadro de video em
particular e selecionando-se o comando adequado do menu pop-up.

4 Clips { 00:00:53.28 N

__Esa
}lr SR h D
WJW@@W\J@@@

Excluw Del

Ao colar um quadro de video no Storyboard, clique com o botéo direito entre quaisquer dois
quadros e selecione o comando colar para colocar o clipe entre eles.

4 C|IDS I 00:00:53.28 s
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Para adicionar uma imagem ao Storyboard, importe-a para o Painel de Clipes usando o botéo
Importar, na parte inferior, e arraste-a do Painel de Clipes para o local desejado no Storyboard.
4 Clps / 00:02:12.08 L i &

P =t
: =

e ] o o=

Para remover completamente um clipe ou imagem do Painel do Storyboard, clique com o
boté&o direito no quadro de video ou imagem e selecione ‘Excluir’ ou ‘Cortar’ do menu pop-up.

S Clips { 00:01:18.27 S+

Recortar

Copiar Ctrl+C
Colar Ctrl+y
Excluir Del

O quadro desaparecera do Storyboard, mas a cépia original do video ou da imagem
permanecera acima, no Quadro de Videoclipes, ou a direita, no Painel de Clipes.
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Para visualizar qualquer elemento dentro do Painel do Storyboard, selecione um quadro e
cligue no botdo Reproduzir no Painel de Pré-visualizagdo.

S| == 0
iassnennni
.:-{
%

L

DVD_163328_0.mpg
00:00:21.10

Clesor x 8

St

Uma barra vermelha vertical rolara pelo Storyboard durante a reproducéo, indicando a
posicéo do controle deslizante para aquele quadro.

Ao terminar a edicéo, vocé pode mesclar e salvar o conteldo do Storyboard usando o recurso
Mesclar e Salvar (pagina 52) ou ver as Etapas Quatro e Cinco para adicionar efeitos
opcionais e musica de fundo.
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7.2.4. Etapa 4 - Efeitos, Titulos e Configura¢cdes de Imagem (opcional)

A tela Editar inclui uma grande variedade de efeitos opcionais que podem ser usados para
aprimorar visualmente o seu video.

Para acessar os efeitos visuais, selecione uma das trés guias de efeito acima do Quadro de
Videoclipes: Transi¢Ges, Efeitos ou Titulos.

Transicoes

o Efeitos Visuais

Titulos

[Nl o

Revolving Cube

HE

Rotate T

Diffusion I

Drawing I

i}



52. honestech

Transi¢6es: usado para fornecer um estilo ou a aprimorar a mudanca de um quadro para
outro.

Para adicionar, arraste uma transicao da guia Transi¢des e solte-a em qualquer caixa de
transicao entre dois quadros do painel do Storyboard.

Para remover uma transicao, clique com o bot&o direito na caixa de transi¢ao e selecione
'Excluir transi¢cao' do menu pop-up.

Efeitos: adicione efeitos exclusivos e interessantes ao seu video.
Para adicionar um efeito visual, arraste-o da guia Efeitos e solte-o sobre qualquer quadro de
video ou imagem dentro do painel do Storyboard.

Solarizing

T

N[ | FEE e

O icone de efeitos .‘ se iluminara na parte inferior do quadro indicando que foi aplicado
um efeito visual. Para remover um efeito, clique com o botéo direito no quadro com efeito e
selecione 'Excluir efeito’ do menu pop-up.
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Titulos: titulos de texto podem ser adicionados a qualquer quadro no Painel do Storyboard,
incluindo o primeiro (Titulo de Introdug&o) e uUltimo (Créditos Finais) quadros.

Para adicionar um titulo, arraste-o da guia Titulos e solte-o sobre qualquer quadro dentro do
painel do Storyboard.

e
+ i
T:m, _

Follow Up Follow Down

00:00:00.00
© 3l  00:00:24.00

O icone de Titulo se iluminara na parte inferior do quadro indicando que foi aplicado
um titulo.

Para personalizar o titulo, clique no icone Titulo . para abrir o Editor de Textos
representado abaixo:



54. honestech

Editor de Texto:

B

Redimensionamento da
caixa e do cursor

n (@
My Titleg

Fade out
Tiﬂe EEE=— Tempo do Texto
J T 1/ o) Restabelecer

Controle
Deslizante do
Tempo do Texto Texto

Apllcar

Texto — use o bot&o Entrada de Texto| " | para personalizar o titulo, alterar fontes, colorir,
adicionar sombras etc.

Posicédo do Titulo — ajuste a posi¢édo de um titulo na tela de visualizagéo preta posicionando
o cursor do mouse sobre o texto e arrastando-o com o cursor de quatro setas

Redimensionamento de Titulo — aumente ou reduza o tamanho de um titulo posicionando o
cursor do mouse sobre uma das quatro caixas de canto brancas e arrastando-o

diagonalmente com o cursor de duas setas f

Tempo do Texto — Use o controle deslizante do Tempo do Texto para definir por quanto
tempo o titulo permanecera na tela.

*O Tempo do Texto depende da durag&o do quadro selecionado no Storyboard.
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Duracéao - clique com o botéo direito no quadro do Titulo de Introducdo e dos Créditos Finais
no Storyboard e selecione 'Definir durag&o’, no menu pop-up, para alterar a duragéo de cada
um deles.

Definir duragdo @
o 0 2 = .|v| Cancelar

Insira a duragéo (horas, minutos ou segundos) desejada nas caixas brancas correspondentes.

Cor de Fundo — use o menu suspenso de cor de fundo .l
fundo do quadro selecionado no Storyboard.

para personalizar a cor de

Ao terminar de editar um titulo, clique no botdo Aplicar [ # para executar suas alteracoes e
feche o Editor de Texto.

Para remover um titulo, clique com o botéo direito em um quadro com titulo no Storyboard e
selecione 'Excluir Texto’ do menu pop-up. Ajustes do video: faga ajustes de Brilho, Contraste
e Saturagdo em seu video.
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Configuragdes de Imagem - altere o Brilho, Contraste e Saturagéo dos quadros de video e
imagem do Storyboard.

Para fazer ajustes, selecione o botéo Processo de Imagem E na parte inferior de
qualquer quadro dentro do painel do Storyboard.

A secgédo Processo de Imagem se ativara acima do Storyboard, dando acesso aos controles
deslizantes de Brilho, Contraste e Saturagao.

Mova as barras dos controles deslizantes para a
direita ou esquerda para fazer os ajustes.

Os ajustes podem ser feitos em tempo real
pressionando o botdo Reproduzir no Painel de
Pré-visualizacdo e movendo os controles
deslizantes individuais durante a reproducao.

.GI Restabelecer: use esse botao para definir
0s ajustes novamente com os valores padrdo.

& Ok: use esse botdo para confirmar e salvar
qualquer ajuste.

Cancelar: use esse botéo para desfazer qualquer ajuste e sair do painel.

O botéo Ajuste de video E se acendera na parte inferior do quadro para indicar que os
ajustes de imagem foram aplicados.

7 Clips / 00:00:32.24
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7.2.5. Etapa 5 — Adicao/Desabilitacédo de audio (opcional)

A tela Editar permite que vocé importe arquivos de audio e os adicione a qualquer quadro
dentro do painel do Storyboard.

Para adicionar um arquivo de audio, primeiro selecione o quadro ao qual deseja adicionar o
audio dentro do painel do Storyboard e depois clique no botdo Adicionar audio de
fundo SRt na parte superior direita do Storyboard.

Uma janela de navegacéo do Windows se abrira para que vocé selecione um arquivo de
audio de seu computador ou de um dispositivo externo de armazenagem. Selecione seu
arquivo e clique no botao Abrir.

Os arquivos de audio acrescentados aparecerdo na parte inferior do quadro na Faixa de
Audio
{'."-En como uma barra colorida.

7 Clips / 00:00:32.24

Se o arquivo de audio de fundo ultrapassar a duragdo do quadro selecionado, o arquivo de au
dio também aparecera e sera reproduzido nos quadros subsequentes, até que o limite de tem
po seja atingido. Veja o exemplo acima em que o arquivo de audio foi acrescentado ao primeir
0 quadro mas se estende para o segundo. Vocé pode encurtar o audio de fundo para os quad
ros especificos clicando com o botéo direito em quaisquer quadros com o audio indesejado e

selecionando ‘Excluir audio de fundo’ do menu pop-up.

S

Aumentar gradualmente
Diminuir gradualmente
Iuir de fundo
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A barra colorida e o arquivo de audio serdo entédo encurtados até o(s) quadro(s) precedente(s).

Ao encurtar um arquivo de audio, como no exemplo anterior, vocé estara, essencialmente,
cortando seu arquivo de audio. Nessa situagédo vocé podera achar que o 4udio estéa curto e
termina antes do tempo.

Para diminuir a finalizagao abrupta do audio, clique com o bot&o direito do mouse na barra
colorida que representa o arquivo de audio e selecione a opgao ‘Diminuir gradualmente’ do
menu pop-up.

Chps / 00:00:53.28 s

Aumentar gradualmente l
Diminuir gradualmente - g
Excluir udio de fundo

Vocé também pode usar a opgao ‘Aumentar gradualmente’ do menu pop-up para aumentar
lentamente o volume do audio durante os primeiros segundos. Isso ajuda a fornecer
transigdes mais suaves de um arquivo de audio para o préximo ou criar uma introducao mais
interessante.

A opcéo 'Excluir audio de fundo' como vista na imagem acima, também pode ser selecionada
do menu pop-up se vocé precisar remover totalmente o arquivo de &udio da faixa de Audio.

*Observacao: As barras coloridas sempre preencherdo o espaco todo abaixo do quadro,
mesmo que o tempo de reproducdo do audio termine antes do final do quadro. N&o é
possivel adicionar mais do que um arquivo de audio a um Unico quadro ou ajustar uma
barra colorida para menos do que todo um quadro.

Para adicionar outros arquivos de audio ao painel do Storyboard, basta repetir as etapas
abaixo;

1. Selecione um quadro no Storyboard.

2. Clique no botdo Adicionar audio de fundo St e selecione seu arquivo.
3. Encurte e aumente ou diminua gradualmente se necessario.
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Também é possivel remover o som ou desabilitar a parte de dudio gravada de seus quadros
de video dentro do painel do Storyboard. Isso pode ser (til para se ouvir audio de fundo
melhor ou ao se tentar criar montagens de videos musicais.

Para remover o audio gravado, clique no botdo Sem audio (ﬁ:g diretamente abaixo de
qualquer quadro de video no painel do Storyboard.

O boté&o Sem audio m acendera na parte inferior do quadro para indicar que o audio foi
removido.

7.2.6. Etapa 6 — Mesclar e salvar (renderizacdo)

Quando terminar a edic&o e a personalizagdo de seu video, vocé podera selecionar o
primeiro segmento ou quadro no painel do Storyboard e clicar em ‘Reproduzir’ no Painel de
Pré-visualizagéo para rever o contetido inteiro do Storyboard.

Se estiver satisfeito com a edicéo, clique no botdo Mesclar e Salvar Q na parte inferior
do Painel de Pré-visualizagao para aplicar as alterag6es, combinar todos os clipes e
transigdes no Storyboard e salvar como um novo arquivo de video.

Ap0s clicar no botdo Mesclar e Salvar, vocé sera solicitado a escolher um tipo de arquivo de

saida que coincida com o tipo de disco que ird gravar ou que corresponda aos requisitos do
arquivo para assistir no computador ou fazer o upload para a Internet.

/At\ Selecione um tipo de arquivo de saida 3

bvD Resolucdo de TV de definicdo padrdo (720%480) para gravacdo de DVD
WMV Video extremamente compactado, ideal para Internet (ex. YouTube)
HD MPEG HD MPEG-2 (1920*1080)

m Configuragdes Definidas pelo Usudriof

&
=4

honestech
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*Recomenda-se que vocé selecione o mesmo formato de disco selecionado na tela de
Captura antes da gravacdo. Normalmente, vocé selecionaria DVD, no entanto, para
necessidades mais avancadas vocé pode selecionar a opgéo Configuracdes definidas pelo
usuario para personalizar seu préprio arquivo de saida.

Dica: para obter tempos de renderizagdo mais rapidos ao mesclar e salvar para DVD,
selecione a opcéo Configuragdes Definidas pelo Usuario; em seguida, 'DVD/VCD (MPEG)' no
no menu pop-up; e, na tela de configuragdes que aparece, selecione a op¢do MPEG Répido
ou Renderizacéo Inteligente. N&o altere as outras opgdes.

Quando solicitado, fornega um nome descritivo do projeto que lembre seu filme e salve em
um local familiar em seu disco rigido.

Quando o programa terminar de mesclar e salvar, o contetdo do Storyboard aparecera
como uma nova miniatura de video no painel de Clipes.
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7.3. Gravar

’

ht\ VHS1OVD 8.0

Editores de Menu Botdes de
Navegacéao
do Menu

Arrastar e soltar videoclipe aqui para gravar.

Tela de Menu de Disco

(50 o0 o0 QM 46BN
W . W T A SN S N S A

— { — —
Status do Disco

ConfiguragBes InformagGes
do Disco do Disco

A tela Gravar é usada principalmente para criar menus e gravar seus videoclipes no
disco. Vocé pode selecionar de uma lista de temas padrdo ou personalizar seu proprio
menu para incluir capitulos, imagens de fundo pessoais e musica de fundo. Vocé
também pode gravar em diversos tipos de disco, incluindo DVD, SVCD e VCD. *A
disponibilidade do tipo de disco depende do formato de arquivo de seus videoclipes.

Abaixo estdo descricdes de algumas das funcdes e areas encontradas na tela Gravar.

Editores de Menu — selecione de uma variedade de fundos e temas prontos ou personalize
seu menu com capitulos, imagens pessoais e musica de fundo.

Exibicdo do Status da Gravacéo — exibe o status da gravagéo de seu disco, o tipo de disco
que esta sendo gravado, o temporizador de gravacéo e o espaco em disco
necessario/disponivel.
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Opcdes para Exportagéo de Clipes — selecione para exportar seus videoclipes gravados,
editados e/ou importados para os formatos PSP ou iPad, iPhone e iPod. Ou exporte
diretamente para o site do Facebook ou YouTube. Vocé também pode sincronizar seus
arquivos de video entre seus computadores utilizando o SkyDrive. Para obter mais
informacdes acesse http://windows.microsoft.com/skydrive.

Painel de Clipes - todos os videoclipes gravados, mesclados e importados aparecem aqui
como imagens em miniatura.

Tela de Menu de Disco — a partir do Painel de Clipes, arraste videoclipes até essa tela para
criar e visualizar seu menu de disco.

Introducdo: Gravacao

Existem cinco etapas para a gravagao no Modo Avangado:

Etapa 1 - Inserir Disco

Etapa 2 — Configuracdes do disco
Etapa 3 — Adicionar/Remover Clipes
Etapa 4 — Personalizar Menu (opcional)
Etapa 5 - Gravar

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.

7.3.1. Etapa 1 — Inserir Disco

Antes de gravar, sera necessario selecionar o tipo de disco em que vocé gravara seus
arquivos de video e inseri-lo no computador. Normalmente vocé determinaria isso antes de
gravar seu video na tela de Captura ou ao mesclar e salvar na tela Editar.

Se vocé estiver importando videoclipes para o programa, consulte as opgdes sobre Formato
de Video/Disco no Anexo para saber a melhor opcéo de disco com base no tipo de arquivo(s)
de video que vocé importara.



7.3.2. Etapa 2 - Configurac8es do disco

63. VHStoDVD 8.0 Deluxe

Cligue no botéo Configuragdes “ na parte inferior da tela Gravar para acessar as

configuragdes do menu e do disco.

At Configuracdes do DVD

® Selecionar tipo de disco

® Selecionar tipo de regido

Selecionar opcdo de codificacido

Selecionar tipo de video
Selecionar resolugan de video
Taxa de bits de video (Kbfs)

Selecionar tipo de audio

Taxa de bits de dudio (Kbfs)

Criar rmenu O Menu de movimentao

Menu de capitulo

Configurar duracao do menu de movimento e musica de
fundo

e o 0 HA

Formato da tela do menu

m i

honestech

Selecione o tipo do disco — especifique o formato do disco no qual deseja gravar seus
videoclipes. Ao selecionar o DVD, certifique-se de selecionar o tamanho de seu DVD do menu

suspenso a direita.

Dica: para o tipo de disco, escolha a mesma opgéo selecionada para o formato

antes da gravagao na tela de Captura.
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Padréo de video — especifique o padrédo de video ou regido com que deseja gravar seu disco:
NTSC ou PAL. *E aconselhavel selecionar o padrdo com base em sua regido geogréfica.
NTSC é o padréo de video comum na América do Norte. PAL é usado normalmente na
Europa e Reino Unido.

Configuracdes de codificacado

Propriedades do video — especifique as configura¢des de codificagdo. A menos que vocé
prefira fazer configuragdes avancadas de codificagdo, recomendamos que selecione ‘Pré-
definido’. Caso contrario, selecione ‘Personalizar’ e ajuste as selegdes restantes de
codificagdo conforme suas necessidades.

* A opgéao ‘Ajustar no disco’ € melhor ao se gravar arquivos ndo MPEG2 em DVD.

Configurac6es do menu

Criar Menu — Selecione essa opgao se desejar criar um menu de disco principal para o seu
disco. O menu do disco € feito de videoclipes diferentes que vocé acrescenta ao disco e os
exibe como imagens em miniatura com uma imagem de fundo de sua escolha. O menu do
disco aparecera durante a reproducéo do disco, permitindo que vocé reproduza clipes
especificos com base na selecéo dos videos que acrescentou.

Menu de movimento — selecione essa opgéo se quiser adicionar movimento aos clips do
menu. Seus clipes serdo reproduzidos na tela de menu fornecendo uma visualizagéo daquele
clipe.

Menu de capitulos — selecione essa opcao se desejar incluir um menu de capitulos em seus
videoclipes. O menu de capitulos permite que vocé selecione capitulos individuais feitos para
cada clipe.

Definir a duracdo do menu de movimento e da musica de fundo — use essa opgéo para
ajustar por quanto tempo (em segundos) os menus de movimento e/ou a musica de fundo do
menu serdo reproduzidos antes de recomegarem.

Formato da tela de menu — selecione a proporgéo da tela para o0 menu: opcao 4:3 para
padréo, video ndo HD e 16:9 para video DV/HDV.

*Normalmente é aconselhavel a selegdo das mesmas configuracdes selecionadas para a
perspectiva do video antes da captura na tela de Captura.
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7.3.3. Etapa 3 — Adicionar/Remover Clipes

Arraste os videoclipes que deseja gravar do Painel de Clipes e solte-os na tela do Menu do
Disco. Aparecera um menu de disco de amostra ap6s o acréscimo de um clipe, o que
fornecera uma pré-visualizagao do seu menu de disco. *Certifique-se de que os clipes
adicionados néo ultrapassem o espago em disco disponivel indicado na Exibigao de Status da
Gravagao.
Para remover um clipe da Tela de Menu do Disco, primeiro selecione o clipe para destaca-lo,
depois clique com o botéo direito nele e selecione excluir do menu pop-up.
Dica: Para desativar o menu do disco, cliqgue no botédo Configura¢des do disco na
parte inferior da tela Gravar e desmarque a opgéo ‘Criar Menu’.

7.3.4. Etapa 4 — Personalizar Menu (opcional)

Um menu de disco funciona como um indice e permite que seus itens sejam visualizados de
maneira seletiva. Use os recursos da Barra de Ferramentas do Menu de Disco
(representados abaixo), no topo da tela Gravar, para criar e personalizar menus para 0s seus
DVDs.

= ‘== (] oy E=ky == Yy 4 » @

Capitulos — Use o botdo Capitulo -EE para adicionar pontos de capitulo aos clipes na
Tela Menu de Disco.

*Os Pontos de Capitulo sdo marcadores invisiveis inseridos no video e que permitem que
vocé pule avancando ou retrocedendo usando os botdes ignorar ou pular de seu reprodutor
de DVD.

**Os Pontos de Capitulo séo adicionados automaticamente a cada cinco minutos quando
vocé grava o video no disco, a ndo ser que vocé altere as configura¢des de pontos na tela
Capitulos ou torne-os visiveis.

Para adicionar pontos de capitulo, primeiro selecione um clipe na Tela Menu de Disco e
depois clique no botéo Capitulo. Uma tela de capitulo se abrir4 permitindo o acréscimo de
pontos de capitulo no clipe manualmente ou os espacard automaticamente com base no
numero desejado de capitulos.

Dica: vocé pode tornar os pontos de capitulo visiveis para a sele¢céo (como os
menus de capitulo de DVD tradicionais) ativando a op¢ao do menu de Capitulos
nos painéis Configuracdes do Disco ou Configura¢des do Menu.
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Remover Capitulo

At |Capitulo x

- Capitulo

Painel de Preé-
Visualizacao
Controle

Deslizante de
Reproducao

Controles de
Transporte

Conjunto de Capitulos

Adicionar Capitulo

@ N° de capitulos a inserir 2

QO Insergio manual de capitulo

o Adicionar
" =1 Capitulo
(=] LT
Salvar Sair
Para adicionar pontos de capitulo manualmente:
Adicionar Capitulo
A) Selecione a opcao ‘Inser¢do manual de capitulo’. @ 1° de capitulos a inseri 3
B) Reproduza o videoclipe no painel de pré-visualizaGao. |  |n.eretio manusl de capitule
C) Cligue no botéo Adicionar capitulos durante o Y

a reproduc¢do ou quando pausado.

Os pontos de capitulo serdo acrescentados ao video no ponto exato visivel no painel de pré-
visualizagao e aparecerdo como miniaturas no Conjunto de Capitulos a esquerda.

Para excluir um ponto de capitulo, selecione o capitulo no Conjunto de Capitulos e clique no
botédo Excluir Capitulo - no canto superior direito.

Para inserir pontos de capitulo com espacos iguais no clipe, selecione a opgéo 'Nimero de
capitulos a serem criados', digite 0 nimero de capitulos a serem inseridos e pressione o
botdo Adicionar capitulo.

A opcéo 'Detecgdo automatica de clipes' esta disponivel apenas quando se grava o "Video
Editado" a partir do painel de clipes e mais de um videoclipe foi adicionado ao Storyboard da
tela de edicéo. Essa opgéo colocara pontos de capitulo no comeco de cada clipe que foi
adicionado ao Storyboard.

Depois de terminar de criar seus capitulos, clique no botéo Salvar H para salvar
seus capitulos e sair da tela Capitulo.
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Temas - Use o botdo Tema -- para mudar o Tema (imagem de fundo, botbes e
quadros do clipe) do Menu do Disco.
Dica: Alguns Temas exibem mais videoclipes em uma tela de menu do que outros.
Se os seus clipes ultrapassarem a quantidade exibida em uma tela, sera criada
automaticamente outra tela de menu. Use os botdes de Navegacédo do Menu,
listados nessa secao, para ver e personalizar cada tela do menu.

Imagem de Fundo — Use o botdo Imagem de Fundo |E para alterar a imagem de
fundo apenas de seu Menu de Disco. Escolha para mudar as imagens de fundo somente para
a pagina de menu atua, ou para todas as paginas se vocé tiver mais de uma péagina de menu.

*VVocé também pode usar uma imagem pessoal de sua prépria colegédo clicando no botéo
‘Adicionar foto(s) para acrescentar suas préprias imagens a lista.

Musica de Fundo — Use o botdo Musica de Fundo 'h; para adicionar uma musica
curta ao seu Menu de Disco. Por padrédo o programa extraira os primeiros 5 segundos do
arquivo de musica selecionada e o repetird. Para ajustar a quantidade de segundos extraidas
e a duragdo da repeticéo, acesse a opcao ‘Definir a duracdo do menu de movimento e da
musica de fundo’ no botdo Configuragdes do Menu indicado abaixo.

Configuragdes do Menu — use o botao Configuracdes do Menu } para acessar as
configura¢des do menu listadas na pagina 56.

Prévia — use o botéo Prévia para acessar uma simulacéo interativa do DVD e
menus gravados.

Navegacdo do Menu:

= ‘== (] S WEEk wEE Yy 4 » @

A sequir, estdo listados os botdes de Navegacéo do Menu localizados no lado direito da Barra
de Ferramentas do Menu de Disco (representada acima). Use-0s para navegar pelas telas do
menu do disco e visualizar as alterages feitas.

W Menu de Capitulo - clique para visualizar e fazer alteracdes ao Menu de Capitulo.

(Disponivel apenas quando for criado um Menu de Capitulos)

4

Tela Menu Anterior — clique para visualizar a tela menu anterior.

(Disponivel apenas com varias telas de menu)
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,:, Tela Proximo Menu — clique para visualizar a tela proximo menu.
(Disponivel apenas com varias telas de menu)

ﬁf Menu Inicial: Clique nesse botéo para visualizar a tela do menu principal do disco.
ko

Titulos

Altere titulos de menus e capitulos rolando o cursor do mouse sobre um titulo e clicando duas
vezes nele. *O ponteiro do mouse assumira o formato do cursor de méo, o que indica que a
edicéo do titulo estéa disponivel. Basta clicar duas vezes com o botdo do mouse.

ir

B O - ¥ & & &

B e b ausg

Clicar duas vezes em um titulo ativara a janela de entrada de texto (representada abaixo),

permitindo alterar o texto; o estilo, tamanho e cor da fonte; etc.
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Text Input @
. - & - (272l O (o)
My Title

Clique no botdo Fechar quando terminar de ajustar o titulo do texto.

7.3.5. Etapa 5 — Gravar

Antes de gravar seus videoclipes no disco, recomenda-se verificar se o tamanho total
necessario para os videoclipes ndo ultrapassa o tamanho total disponivel. Para verificar se os
clipes ndo ultrapassam o tamanho do disco, verifique o Status do Disco no canto inferior
esquerdo da Tela Gravar.

Espago em disco

_ Duragéo do necessario para
Tipo de video adicionado gravar o video Espaco em
disco a ser ao disco _I disco total

EVELY 00:21:12  1369.4ms ) assams.  disponivel

|—-|—|
Espaco em disco usado (
Capacidade do disco (cinza)

Quando estiver pronto para gravar seus videoclipes no disco, clique no botao '2
Gravar Disco na parte inferior da Tela Gravar. —
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O painel Opgdes de Gravacéo abrira fornecendo algumas opcdes adicionais de gravacédo
antes de vocé iniciar o processo de gravacao.

At Opcdes de gravacio

Mome dao Disco:

B Gravar na midia Drive:

[0 criar pastas de Yideo_TS

® Pasta Temp

Espaco em disco rigido necessario/disponivel
{C:) 200.2 MB / 203580.7 MB

Espaco em disco necessario/disponivel
100.1 MB f 4482.6 MB

henegicel N —— -~

*A menos que haja uma necessidade especifica as opgdes de gravagdo podem ser deixadas
nas configuracdes padréo e vocé comegcar a gravar clicando no boto Iniciar

Gravacao @

Consulte a pagina a seguir para obter as descri¢cdes das op¢Oes de gravagdo disponiveis.

Opcdes de gravacao:

Gravar em midia — essa opcéo € selecionada por padrdo indicando que vocé gravara um
disco. Desmarque essa opc¢ao se ndo planejar gravar nada em um disco e/ou quando usar a
opgao ‘Criar pasta Video_TS'.

Nome do Disco — use essa opgao para criar um nome para seu disco. O nome ficard visivel
quando reproduzido em um computador ou na interface de exibi¢&o dos reprodutores de DVD
suportados.

Unidade — use essa opcéo para selecionar a unidade que gravara o disco.
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Velocidade de Gravagao — use essa opcao para especificar a velocidade na qual sua
unidade gravaréa o disco.

Dica: Normalmente velocidades de gravagéo inferiores produzem melhores
resultados no disco. Se vocé encontrar problemas de gravacao, experimente
diminuir a velocidade. A velocidade pode ser aumentada paulatinamente com cada
gravagao bem sucedida.

Criar pasta Video_TS — use essa opcao para criar uma pasta Video_TS em seu disco rigido
no local especificado. A pasta Video_TS é o diretério ou estrutura de arquivos normalmente
gravada em discos DVD que contém o filme. *Um software adicional entitulado "Burn Video
Folder to Disc" é fornecido no programa VHStoDVD™ 8.0 para gravar as pastas Video_TS
em um DVD caso vocé selecione fazé-lo posteriormente.

Pasta Temporaria — use essa opgao para selecionar a pasta temporaria usada durante o
processo de gravacdo. O Modo Avangado usa a pasta temporaria para converter seu video
em formato de disco. Depois de gravado no disco, o video convertido é excluido da pasta
temporaria.

Processo de Gravacéo:

Gravacao - clique no botéo Iniciar Gravagdo () para iniciar o processo de
gravacao. O processo de gravagéo é composto de quatro etapas automatizadas que
convertem audio e video para o formato do disco e grava as informag¢8es convertidas no disco.
Uma mensagem de finalizagdo aparece quando a gravacao € concluida.

*Adverténcia: A ejecdo manual do disco antes do término pode causar defeito no disco.
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8. Gravador de Audio

Para abrir o Gravador de Audio, selecione “Gravador de Audio” na tela do menu principal.

{7 N
f At AuDio Medidor de Volume Medidor de Vollme
Esauerdo Direito
Volume de
Barras de I~ Gravacéao
Frequéncia
de Sinal

| Argquivo | Tempo de duragio

Lista de Faixas L
ravar

IS )

Voceé pode usar o Gravador de Audio para executar varias fungées de gravacéo de audio,
incluindo:

e Gravar de discos LP, fitas cassete e outras fontes de audio.
« Converter para o formato de arquivo digital WMA (Windows Media Audio).
e Criar CDs de Audio, CDs e DVDs WMA.

Abaixo estdo as descrigées de algumas das fungBes e areas encontradas no Gravador de
Audio.

Barras de Frequéncia de Sinal — exibem o sinal de audio detectado pelo programa dos
canais Esquerdo e Direito.

Medidor de Volume Esquerdo/Direito — exibe o volume do sinal de audio detectado pelo
programa. Os medidores subirdo conforme o volume do sinal aumenta. Eles exibiréo barras
de adverténcia amarelas se seu volume se aproximar perigosamente da distor¢céo (muito alto)
e em barras Vermelhas quando a distor¢&o de audio estiver iminente.
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Volume de Gravagédo — use essa barra para ajustar seu volume de gravacéo e manipular o
Medidor de Volume.

Lista de Faixas — exibe cada gravacéo em forma de lista com informagdes de tamanho
(megabytes) e duragéo.

Introducéo:

Existem cinco etapas para o registro no Gravador de Audio:
Etapa 1 - Conexdes

Etapa 2 - Configuragéo

Etapa 3 - Registro

Etapa 4 — Pré-Visualizacao

Etapa 5 — Gravagéao

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.

8.1. Etapa 1 - Conexdes

Vocé primeiro precisa conectar seu reprodutor de audio ao dispositivo de captura ou placa de
audio. As conexdes através do dispositivo de captura Deluxe “VIDBOX” séo exibidos abaixo.

As conexdes do reprodutor de audio podem ser feitas através de cabos RCA (Compostos)
ou com um cabo adaptador de fone de ouvido para adaptador RCA (Composto).

Dica: E importante conectar o dispositivo de captura ao computador antes de abrir
o programa VHStoDVD para garantir a detec¢édo adequada do dispositivo.
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8.2. Etapa 2 - Configuracao

Quando suas conexdes estiverem completas;
 Abra o Gravador de Audio e verifique a configuracdo do seu dispositivo.

Dispositivo de audio — esse campo deve refletir a placa/dispositivo de captura que se
conecta entre seus reprodutores de audio e o computador.

* Algumas placas/dispositivos de captura serdo detectados automaticamente pelo
software e indicados como seu dispositivo de dudio padréo.

Se a configuragdo de seu dispositivo estiver correta;

e Pressione reproduzir no reprodutor de audio para verificar se suas conexdes e
configuracdes coincidem. Se sua configuragdo estiver boa, vocé deve ouvir a reproducao
de audio pelo computador e ver se as Barras de Frequéncia de Sinal se movem
simultaneamente.

Barras de Frequéncia de Barras de Frequéncia
Sinal (canal esquerdo) de Sinal (canal direito)

Volume de

N _"- A1 il T Gravagéo
|4 il =
| i

Medidor de Volume Medidor de Volume
(canal esquerdo) (canal direito)

Durante a pré-visualizagéo do sinal de audio;

¢ Use o controle deslizante do Volume de Gravacéo para ajustar o volume de gravacéo,
visivel nos Medidores de Volume Esquerdo e Direito.
* Para obter um volume melhor de gravagéo, configure o controle deslizante de volume de
modo que os medidores atinjam o pico na parte amarela, mas ndo na vermelha.

Dica: Sempre é uma boa idéia pré-visualizar as se¢6es mais altas de sua fonte de
audio durante o ajuste do volume de gravacdo. Isso evitara distor¢des se o sinal
atingir o pico na area vermelha durante a gravacgao real.
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8.3. Etapa 3 - Registro

Antes de clicar em registrar, é aconselhavel verificar suas configuracdes de registro indicadas
abaixo e fazer os ajustes necessarios.

Temporizador de gravacédo — a configuracdo de um tempo de gravacéo habilita o
Gravador de audio a interromper a gravagdo quando o tempo inserido tiver transcorrido.
O temporizador ndo se sera iniciado até que o botao Gravar seja clicado. *Essa € uma
configuragéo opcional e ndo é necessaria para a gravagao.

™ m -
B 00 |8 00 B

Pasta de Saida — esse é o local no disco rigido do computador onde todas as gravacdes
de audio serdo salvas permanentemente. Clique no icone da Pasta a direita para alterar a
localizac&o da pasta de saida. *N&o recomendamos a alteragéo da localizagédo da Pasta
de Saida a menos que haja pouco espago na unidade atual.

Gravagéao - clique no botéo gravar‘& guando estiver pronto para capturar o video.
(Esse botdo mudara para o botdo Parar quando clicado)

Parar — Clique no botao Para ‘ quando estiver pronto para interromper ou cancelar o
processo de registro. Qualquer audio que tenha sido gravado aparecera na Lista de Faixas
na parte inferior da tela de gravagéo.

8.4. Etapa 4 — Pré-Visualizacdo

Reproduzir — cliqgue no bot&o reproduzir [E para reproduzir um arquivo de audio gravado
da Lista de Faixas.
*Clique e destague o arquivo de audio especifico na lista de faixas para reproduzi-lo.

Remover — Use o bot&o remover a direita do botdo Reproduzir para remover arquivos
de 4udio da Lista de faixas.
*Clique e destague o arquivo de audio especifico na lista de faixas para remové-lo.
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8.5. Etapa 5 — Gravar

Gravar — clique no botéo Gravaquuando estiver pronto para gravar suas faixas de

audio no disco.
‘:‘
~ z ~ ~ ~ U
O botéo gravar Ihe apresentara trés op¢6es de gravacao:

CD de Audia
CD Wihda,
DD it &

e CD de Audio — cria um CD de Audio tradicional que toca na maioria dos reprodutores de
CD padréo. Essa opgdo converte arquivos de audio digital WMA em formato de CD de
Audio.

e CD WMA — cria um CD de dados com seus arquivos de audio WMA. Fornece portabilidade
e armazenamento para seus arquivos de audio. *Os arquivos ndo séo convertidos e o CD
ndo toca como um CD de audio.

e DVD WMA — cria um DVD de dados com seus arquivos de audio WMA. Fornece
portabilidade e armazenamento para seus arquivos de audio. *Os arquivos ndo sao
convertidos e o DVD néo toca como um DVD de audio.

Ap6s a selegao da opcao de gravacéo desejada, a janela Gravar correspondente se abrira
fornecendo algumas op¢oes adicionais de gravagéo antes que vocé inicie o processo de
gravacgéo propriamente dito.

A\ Gravar - CD de Audio Selegéo do gravador de disco X

oust * [2F—Ejetar

E Finalizar Disco (Fechar sess&ao)

Adicionar
Arauivos

4][0132k_1Ebit_Mono_1Bsacuwsy 269 MB 00:00:16
3] [1744.1k_16hit_Maono_2E9secwan 4525 MB 0o:04:29

Lista de Gravacao

|
Status da Gravacdo g & ==

| | .
Gravar Apagar Sair
Disco
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Consulte a préxima péagina para obter descricdes das opcdes de gravagéo disponiveis.

Opcdes de gravacao:

Unidade — use essa opgéo para selecionar a unidade que gravara o disco.

Adicionar/Remover Arquivo(s) — use essa opg¢ao para adicionar ou remover arquivos de
audio digitais para/da Lista de Gravagéo.

Lista de Gravacao — exibe cada arquivo de 4udio a ser gravado em forma de lista com
informacdes de tamanho (megabytes) e duracdo. *Use o Tamanho Total indicado na parte
inferior na Lista de Gravagéo para evitar acrescentar mais do que o seu disco permite.

Dica: A janela de gravagdo do CD de audio converte automaticamente o tamanho
de seus arquivos de audio digitais e os exibe no formato de CD de Audio
(aproximadamente 10 MB por minuto).

Finalizar Disco (Fechar Sessao) — use essa opgéo para finalizar ou fechar um disco de

dados apds a gravagéo. Isso evitara gravacdes futuras no disco caso haja espago restante.
*Essa opc¢do esta disponivel apenas para as opgdes CD WMA e DVD WMA.

Processo de Gravacéo:

¢
Gravacao - clique no botédo Gravar @ para iniciar o processo de gravagdo. A
barra de Status de Gravagdo exibira o anaamento aa gravacéo e a mensagem de finalizagao
aparecera quando a gravagao estiver completa.

*Adverténcia: A ejecdo manual do disco antes do término pode causar defeito no disco.
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9. PhotoDVD

Para abrir o PhotoDVD, selecione “PhotoDVD” na tela do menu principal.

Titulo do Menu

Vocé pode usar o PhotoDVD para executar varias fungdes incluindo:
o Editar fotos

e Adicionar texto a qualquer slide

e Adicionar musica de fundo

e Adicionar narracao

e Controlar os niveis de audio para obter efeito maximo

e Adicionar ou alterar transicdes

e Adicionar ou alterar os efeitos de movimento

e Adicionar efeitos aos titulos de texto
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e Gravar suas apresentacdes de slides em DVD, VCD e SVCD
e Salvar em formato de arquivo, iPod ou PSP
e Carregar no YouTube

Existem seis etapas para a criagéo da apresentacao de slides no PhotoDVD:

Etapa 1 — Importar e Selecionar tema
Etapa 2 — Edicao e Titulo

Etapa 3 — Adicionar musica de fundo
Etapa 4 — Adicionar narracao

Etapa 5 — TransicOes e efeitos

Etapa 6 — Publicar

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.
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9.1 Importar e Selecionar Temas

O PhotoDVD abrira a tela Importar e Selecionar Temas mediante a sele¢édo da tela princi
pal.

A tela Importar e Selecionar Temas é usada para criar sua apresentacéo de slides de fotos.
Ela fornece varias fungbes e éareas de tarefa para tornar o processo de criagdo da
apresentagdo de slides o mais facil possivel. Abaixo estdo as descrigcbes de algumas das
fungbes e areas encontradas na tela Importar e Selecionar Temas.

Selecdo de Tema — selecione o tema que deseja usar da lista de temas disponiveis.

Painel de Pré-visualizagdo — usado para pré-visualizar a apresentacao de slides com ou
sem um tema selecionado. O Painel de Pré-visualizagdo exibe sua apresentacao de slides
exatamente como ela aparecera depois de gravada no disco ou transformada para outro
formato.

Storyboard — usado para adicionar e organizar suas fotos e videoclipes.

Slide de Titulo — um slide de introducédo adicionado automaticamente pelo programa que
inclui um titulo de texto. O Slide de Titulo muda conforme o tema selecionado.

Slide Final — um slide final adicionado automaticamente pelo programa que inclui uma marca
de data. O Slide Final muda conforme o tema selecionado.
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Introducdo: Importacdo e Selecdo de Temas

Existem guatro etapas importantes na tela Importacéo e Selecao de Temas:

Etapa 1 — Selecionar tema
Etapa 2 — Importar

Etapa 3 — Organizar

Etapa 4 — Pré-visualizar

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.
Etapa Um — Selecionar tema

Antes de criar sua apresentacéo de slides, vocé pode selecionar um Tema da lista de temas a
esquerda da tela. Use a barra de rolagem para percorrer a lista de Temas e encontrar um
tema adequado para o tipo de apresentacdo de slides que vocé deseja produzir.

Os temas sé&o criados para fornecer uma atmosfera ou sensacéo especifica para sua
apresentacdo de slides combinando transicdes especificas e efeitos de movimento em uma
selecdo de imagens.

Etapa Dois — Importar

Em seguida, sera necessario importar suas fotos e videoclipes para o Storyboard.

Use os botbes Importar e Remover na extremidade esquerda do Storyboard para adicionar
ou remover fotos e videoclipes.
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Vocé também pode arrastar e soltar arquivos de fotos diretamente no Storyboard.
Independentemente do local em que vocé soltar seus arquivos de foto, eles sempre serdo
adicionados logo a esquerda do Slide Final.

Observacéo: Os videoclipes adicionados serdo representados por um Unico slide no
Storyboard.

Etapa Trés - Organizar

Depois de adicionar todas as fotos e videoclipes ao Storyboard, vocé pode organiza-los
arrastando-os e soltando-os para a esquerda ou direita.

Uma barra de realce branca aparecera entre dois slides indicando onde o slide deslocado
ser& colocado.

Tempo — Use o botéo Tempo [ JEII para ajustar o Tempo da Foto (duragéo do slide) e
o Tempo de Transicéo (duracéo entre os slides) para todos os slides de fotos do Storyboard.

Observagédo: Os videoclipes ndo serdo afetados por nenhum ajuste de Tempo de
Transi¢ao ou Foto.

™\ Definir Duracio
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Vocé pode alterar a duragéo de slides de fotos individuais clicando com o botéo direito em um
deles e acessando a opgao ‘Definir Duragdo’ no menu pop-up

Excluir

Editar Titulo

Remaover Titulo

Dica: Vocé também pode excluir ou remover o efeito de movimento de slides
individuais usando o menu pop-up.

Slide de Introdugé&o/Final — Use o botéo Estrela [l para adicionar ou remover os
Slides de Introducéo e/ou Final do Storyboard.

Remover Titulo de Introdugao/Final - Cligue com o bot&o direito do mouse no Slide de
Introducdo/Final para acessar a opgao adicional para remover o titulo de texto de cada slide.

Exxcluir

Editar Titulo

Definir Durag&o

Remaver Titulo

Observacéo: Para adicionar titulos de texto novamente aos Slides de Introdugédo ou Final, é
necessario selecionar outro Tema da Lista de Temas e mudar novamente.
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Etapa Quatro — Pré-Visualizar

Use o Painel de Pré-visualizagéo para pré-visualizar seus slides no Storyboard.

Use os controles de transporte na parte inferior do Painel de Pré-visualizacéo para pré-
visualizar sua apresentagéo de slides.

. Reproduzir: cliqgue para reproduzir sua apresentagdo de slides. (muda para o botdo
Pausa ao reproduzir)
. Pausar: clique para pausar sua apresentacédo de slides. (muda para o botao

Reproduzir quando pausado)

. Parar: clique para parar a reproducéo de sua apresentagéo de slides.

. . Pular: clique para pular para o inicio ou final de sua apresentagéo de slides.

Controle deslizante de reproducdo: indica o local da pré-visualizagdo dentro da
apresentacao de slides. O marcador do controle deslizante de reproducé@o pode ser arrastado
para a esquerda ou direita para ajustar a posicao da pré-visualizagdo de sua apresentagéo de
slides no Painel de Pré-Visualizag&o.

Quando vocé terminar de importar suas fotos e videos, clique no botdo Avancar - no
canto inferior direito para prosseguir até a tela Edi¢éo e Titulo.
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9.2 Edicéo e Titulo

Na tela Edic&o e Titulo, vocé pode editar suas fotos ajustando o brilho ou o contraste ou
adicionando um dos efeitos integrados como Nitidez, Desfocagem, Negativo, Escala de Cinza,
etc... Vocé também pode adicionar titulos de texto a slides individuais e multiplos.

Editar fotos

Para editar uma foto, selecione um slide no it rots
storyboard e escolha a opgéo Conk ke b o, B

‘Editar Fotos’ no painel

Edicé&o e Titulo. @
55
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O painel Editar Fotos aparecera ap6s a selegdo da opgao Editar Fotos.

Nitidez

Efeitos - Use a barra de rolagem a direita para localizar os efeitos integrados que deseja usar
em sua foto. Cada efeito aplicado sera realgado em azul e uma pré-visualizagdo do efeito
aparecera em tempo real no Painel de Pré-visualizacédo. Para remover um efeito, basta clicar
no efeito novamente para cancelar seu realce.
Dica: E possivel selecionar e adicionar efeitos maltiplos a uma unica foto
simplesmente realgando mdltiplos efeitos no painel.

Contraste / Brilho — use esses controles deslizantes na parte inferior esquerda para ajustar o
brilho e o contraste de suas fotos.

Observagao: Os controles de brilho e contraste podem ser usados independentemente dos
efeitos integrados ou em conjunto com eles.

Girar — use esses botbes para girar suas fotos em incrementos de 90 graus para a esquerda
ou direita.

Inverter Imagem — use esse botéo para virar suas fotos na horizontal.
Virar Imagem — use esse botéo para virar suas fotos na vertical.

Sair — use esse botdo para sair do painel Editar Fotos sem salvar nenhuma alteracdo ou
efeito adicionado.

Salvar — use esse botdo para salvar todas as alteracdes e efeitos adicionados a sua foto.
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Adicionar/Editar Titulos

Para adicionar (ou editar) titulos a uma foto,
selecione um slide no storyboard @
e escolha a opgéao ‘Adicionar/Editar Titulos’
no painel Edicao e Titulo.

% Adicionar/Editar Titulas

> Adcionar texto a suas fotos. L rica foto por vz
‘ou virias fotos de uma vez.

O painel Adicionar/Editar Titulos aparecera apés a selecédo da opcéo Adicionar/Editar Titulos.

Titulos — clique e arraste seu titulo para alterar sua localizagéo ou redimensione-o arrastando
uma das caixas de canto na diagonal.

Insercao de Texto — use esse botédo para abrir a janela Inser¢éo de Texto.

Entrada de texto 5]

|T|mESNEwHDman j‘?u B Z] Y] I::?w
ferics]

¥ Testo I~ contorno | ;
N |
Jv Sombra - [~ Transparéncia do contorno
2l - i




88. honestech

Use a janela Insercédo de Texto para personalizar seus titulos, alterar fontes, cores, tamanho
da fonte e adicionar sombras e linhas de contorno.

Sair — use esse botéo para sair do painel Adicionar/Editar Titulos sem salvar nenhuma
alteracdo.
Salvar — use esse botéo para salvar todas as alterac¢des feitas no texto.

Aparecera um ‘T’ em uma caixa no canto inferior esquerdo de qualquer slide ao qual vocé
adicionar um titulo. Isso o ajudara a identificar os slides com titulos para consultas futuras.

Quando vocé terminar de editar suas fotos e titulos, cligue no botdo Avancar
- no canto inferior direito para prosseguir até a tela Adicionar Mdsica de Fundo.

Recortar fotos e Remover olhos vermelhos

Para recortar fotos ou remover olhos vermelhos de
suas Fotos selecione um slide no storyboard e escolha
a opgéao

Recortar fotos e Remover olhos vermelhos
Ajuste 15 bords da imagam e remova ohos
vermehos de s fotos,




89. VHStoDVD 8.0 Deluxe

Recortar fotos e Remover olhos vermelhos no painel Edi¢éo e Titulo.
O painel Recortar fotos e Remover olhos vermelhos aparecera apos a selecéo da opcéo
Recortar fotos e Remover olhos vermelhos.

Recortar - Posicione 0 mouse sobre um canto da area a ser recortada. Mantenha o bot&o
esquerdo do mouse pressionado e arraste até o canto oposto do retangulo desejado. Em
seguida ajuste o retangulo de corte conforme necessario movendo o mouse sobre um dos

lados ou cantos e arrastando o canto/borda conforme desejado. Em seguida clique no botao H
para recortar a foto.

Remover olhos vermelhos - Para remover olhos vermelhos é necessario desenhar um
retangulo sobre os olhos com esse problema. Posicione o mouse sobre um canto do olho
vermelho. Mantenha o botdo esquerdo do mouse pressionado e arraste até o canto oposto
do retangulo desejado. Em seguida clique no botéo para remover o olho vermelho.

Salvar - Selecione o botéo para salvar todas as alteragdes (recortar ou remover
olhos vermelhos).

Sair - Selecione o botao [l para sair do painel Recortar fotos e Remover olhos
vermelhos sem salvar nenhuma alteragéo.

Quando vocé terminar de editar suas fotos e titulos, clique no botdo Avancar no
_ canto inferior direito para prosseguir até a tela Adicionar Musica de Fundo.
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9.3 Adigdo de musica de fundo

Na tela Adicionar Musica de Fundo vocé pode adicionar arquivos de musica de fundo a slides
especificos.

Use o painel Musica de Fundo para adicionar, selecionar, ouvir e remover arquivos de musica.

Adicionar — use esse botéo para adicionar arquivos de musica de seu computador ao painel
Mdusica de Fundo.
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Remover — use esse botédo para remover o arquivo de musica selecionado (realcado em azul)
do painel Musica de Fundo.

Reproduzir — use esse botéo para reproduzir o arquivo de musica selecionado (realgado em
azul) no painel Musica de Fundo.

Parar — use esse botdo para parar a reproducao do arquivo de musica selecionado (real¢cado
em azul) no painel Misica de Fundo.
Adicdo de arquivos de Musica de Fundo aos Slides

Para adicionar um arquivo de musica a um slide, selecione o arquivo de musica no Painel de
Musica de Fundo e arraste e solte-o sobre um slide no Storyboard.

Twinkle _Twinkle Litte _Star

Aomt
1ot Twrkie Twwble Lue Shhr
51 S Litas [ 443004 Srwrne

O arquivo de musica adicionado sera representado por uma barra colorida na Faixa de

Musica abaimStoryboard.
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Dependendo da duracéo do arquivo de musica e do slide, é possivel que o arquivo de musica
de fundo seja reproduzido em vérios slides.

Cada arquivo de musica extra que € adicionado ao slide no Storyboard sera representado por
um cor diferente na Faixa de Musica.

Observagéo: O acréscimo de arquivos de musica a um slide que ja possui musica fara com
que a musica seja sobrescrito pelo arquivo mais novo que esta sendo adicionado.

Vocé pode identificar qual arquivo de musica esta em qual slide comparando a cor da Faixa
de Musica com a extremidade colorida de cada arquivo no painel Musica de Fundo.

Observagao: Nenhuma cor na extremidade indica que um arquivo de musica em particular
néo foi adicionado ao storyboard.
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Remocao da Musica de Fundo dos Slides
H& duas maneiras de remover um arquivo de musica de um slide.

1) Clique com o botéo direito do mouse em qualquer slide com uma cor de arquivo de musica
abaixo dele e selecione ‘Remover MF’ do menu pop-up.

Esecluir

Definir Duragdo

Remover Titulo
Remaover Movimento

2) Selecione o slide para o qual o arquivo de misica foi arrastado e clique no botdo menos na
extremidade direita da Faixa de Musica.

Quando vocé terminar de adicionar a musica de fundo a seus slides, clique no botdo Avancar -
no canto inferior direito para prosseguir até a tela Adicionar Narracao.




94. honestech

9.4 Adicdo de Narracdo

Na tela Adicionar Narragéo, vocé pode adicionar narragdo de audio ou voice over a slides
especificos.

Use o Painel Narracéo para gravar voice over e ajustar os niveis de volume para narracao,
musica de fundo e faixas de som de video.

Gravar — use esse botéo para iniciar a gravacao de narragdo de voice over de seu microfone.
Parar — use esse botéo para parar a gravagédo em voice over.

Ultimo Slide — use esse botéo para mover o slide anterior durante a gravacéo.
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Préximo Slide — use esse botédo para mover o préximo slide durante a gravacéo.

Controle Deslizante do Volume de Gravagéo — use esse controle deslizante para ajustar o
nivel de gravacéo de seu microfone.

Nivel de Gravagao — exibe o nivel de volume do sinal do microfone. Os medidores subirdo
conforme o volume da gravagédo aumenta. Eles exibirdo barras de adverténcia amarelas se
seu volume se aproximar perigosamente da distor¢cao (muito alto) e em barras Vermelhas
quando a distor¢do de audio estiver iminente.

Barras de Freqiiéncia de Sinal — exibem o sinal do microfone detectado pelo programa dos
canais Esquerdo e Direito.

Selec&o do Dispositivo de Audio — use esse bot&o para selecionar o dispositivo de audio do

qual deseja gravar. Normalmente recomenda-se selecionar a placa de som ou o dispositivo
ao qual seu microfone esta conectado.

/AN Definir Dispositivo de Audio

Pty
Use o botdo Configuracdes do Dispositivo de Audio - para ajustar as configuracdes especificas
de nivel do Dispositivo de Audio (placa de som) selecionado.

Clique no botao Salvar ﬂ qguando terminar de fazer as sele¢des de dispositivos.

Adicéo de Narracado aos Slides

Antes de gravar a narracao, recomenda-se que vocé teste seus Niveis de Gravagao falando
no microfone. Se o pico dos Niveis de Gravag&o estiver nas areas amarela ou vermelha,
ajuste o controle deslizante do Volume de gravagdo para baixo para evitar a distor¢éo do
voice-over.

Dica: Para ter o melhor volume de gravacao, ajuste o controle deslizante do volume de
gravacéo de modo que a média dos niveis de gravacgéo figue no tergo superior da area
verde.
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Se os niveis de gravagao estiverem satisfatérios, selecione o slide no Storyboard e clique no
botdo Gravar para iniciar a narragéo da gravagdo. Fale no microfone para adicionar narragéo
em voice over.

Use o botéo para
Observacao: O slide narrado ajustara sua duragdo automaticamente a duragédo da

narragao.

A narracao adicionada seré indicada por linhas onduladas na Faixa do Microfone

abaixo do mboard.

Remocéo da Narragéo dos Slides
H& duas maneiras de remover a narragédo de um slide.

1) Cligue com o botao direito no slide no qual a narragédo foi adicionada e selecione ‘Remover
Narragdo’ do menu pop-up.

T‘-

Definir Duragdo

Remover Titulo
Remaver Mavimento
Remaver MF

2) Selecione um slide contendo uma narracao e clique no botdo menos na extremidade direita
da Faixa do Microfone.
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Ajuste os Niveis de Volume para Narragdo, Musica de Fundo e Faixas de Som de Video

Use os controles deslizantes de Narracdo, a Musica de Fundo e Faixa de Som de Video
localizados no canto inferior direito do painel Narragdo para ajustar os niveis do slide.

Dica: O ajuste dos ni Util para garantir que a
narragao em voice over possa ser ouvida claramente com qualquer musica de fundo ou
faixas de som de video.

Quando vocé terminar de adicionar a narracéo a seus slides e ajustar os niveis de volume,
clique no botéo Avancar _ no canto inferior direito para prosseguir até a tela
Adicionar Efeitos.
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9.5 Transicdes e Efeitos

Na tela Adicionar Efeitos, vocé pode adicionar ou alterar as Transigdes entre os slides, o
Movimento de slides individuais ou os Efeitos de Titulos de slides com titulos.

Use o painel Efeitos para selecionar as Transi¢cdes, o0 Movimento ou os efeitos de Titulo que
deseja adicionar a apresentacgédo de slides.

TransicSes

Use as guias na parte superior para alternar entre Transi¢cdes, Movimentos e Efeitos de
Titulos.
A barra de rolagem a esquerda permitird que vocé percorra as colegdes inteiras.
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Adicdo de TransicGes a apresentacéo de slides

Para adicionar uma transicéo a sua apresentacgao de slides, arraste uma transicao do Painel
Efeitos e solte-a sobre uma das Caixas de Transi¢éo entre cada slide no Storyboard.

Arrastar uma transicao a uma caixa que ja contenha uma transigao, cancelara qualquer
transicao existente.

Para remover uma Transic&o, clique com o botéo direito do mouse na Caixa de Transicao e
selecione ‘Excluir’ do menu pop-up.
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Adicao de Efeitos de Movimento a apresentagéo de slides
Para adicionar um Efeito de Movimento & apresentacédo de slides, arraste um efeito de

movimento do Painel Efeitos e solte-o em um dos slides do Storyboard. Os Efeitos de
Movimento movem os slides em dire¢fes diferentes dentro da tela de visualizagao.

Para remover um efeito de movimento de um slide, cligue com o botéo direito no slide e clique
em ‘Remover Movimento’ do menu pop-up.

Exceluir

Definir Duragdo

Remover Titulo

Remover MF
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Adicao de Efeitos de Titulo a apresentagéo de slides

Para adicionar um Efeito de Titulo & apresentacédo de slides, arraste um efeito de titulo do
Painel Efeitos e solte-o em um dos slides do Storyboard.

e m— ] o) dm—

-

A adicdo de um Efeito de Titulo a um slide com um Titulo (identificado por um ‘T’ no canto
inferior esquerdo) far4 com que o titulo se mova em certas dire¢des de acordo com o efeito
usado.

A adigao de um Efeito de Titulo a um slide sem um Titulo (nenhum ‘T’ no canto inferior
esquerdo) adicionara um Titulo padréo e o efeito selecionado.

Para alterar o texto padréao, clique no ‘T’ em um caixa que deve agora aparecer no canto

inferior esquerdo do slide. O painel Efeitos mudara para o painel Editar Texto permitindo que
vocé edite e ajuste o posicionamento do texto.

Efeitos de Titulo
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Clique e arraste seu titulo para alterar sua localizagdo ou redimensione-o arrastando uma das
caixas de canto na diagonal.

Insercdo de Texto — use esse botdo para abrir a janela Insercéo de Texto.

‘TimesNewRuman j|70 B Z| Y|

¥ Texto [ ~ conorno N :

i | |
[v Sombra - [ Transperéncia do cortorno =0
- | I

Use a janela Insercéo de Texto para personalizar seus titulos, alterar fontes, cores, tamanho
da fonte e adicionar sombras ou linhas de contorno.

Sair — use esse botdo para sair do painel Editar Texto sem salvar nenhuma alteragéo.

Salvar — use esse botdo para salvar todas as alteragdes feitas no texto.

Quando vocé terminar de adicionar efeitos a seus slides, clique no botdo Avancar
no canto inferior direito para prosseguir até a tela Publicar.
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9.6 Publicacéo

A tela Publicar é usada para criar menus e gravar as apresentacdes de slide em disco,
arquivo ou dispositivo portéatil. Vocé pode escolher de uma lista de temas padréo ou pers
onalizar seu préprio menu para incluir capitulos, imagens pessoais de fundo e musica de
fundo. Vocé pode publicar em varios tipos de disco, incluindo DVD, SVCD e VCD, vario
s formatos de arquivo incluindo MPEG 1, MPEG 2, AVI, DV-AVI e WMV, YouTube, iPod
e PSP.

Titulo do Menu

Abaixo estdo descrigcbes de algumas das funcdes e areas encontradas na tela Publicar.

Editores de Menu — (Capitulos, Temas, Imagens de Fundo, Misica de Fundo) selecione
de uma variedade de fundos e temas prontos ou personalize seu menu com capitulos, i
magens pessoais e musica de fundo.

Exibicdo do Status da Gravacdo — exibe o status da gravacdo de seu disco, o tipo de
disco que estd sendo gravado, o temporizador de gravacdo e o espago em disco neces

sario/disponivel.

Tela Menu do Disco — exibe uma pré-visualizagdo do menu do disco para a gravagéo d
o DVD.

Introducdo: Publicacdo

Existem quatro etapas para a Publicacao:
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Etapa 1 — Sele¢do do Formato de Publicacao
Etapa 2 - Configuragfes

Etapa 3 — Personalizar Menu (opcional)
Etapa 4 — Gravar (opcional)

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.

Etapa Um — Selec&o do Formato de Publicacéo

Do lado direito da tela Publicar vocé pode selecionar o formato com o qual deseja public
ar ou transformar sua apresentacéo de slides. Selecione a opcdo adequada as suas nec

essidades.

Facebook™

Gravar em Disco — essa opgao € selecionada por padrdo e permi
te que vocé grave sua apresentagdo de slides em um DVD, VCD
(Video CD) ou SVCD (Super Video CD).

Salvar no Formato de Arquivo — essa opgéo permite que vocé salve
sua apresentacéo de slides como um arquivo de video MPEG 1, MPEG
2, AVI, DV-AVI ou WMV no disco rigido de seu computador.

iPad/iPhone/iPod — essa op¢do permite que vocé salve sua aprese
ntacdo de slides como um arquivo MP4 que pode ser transferido pa
ra um iPad, iPhone ou iPod.

PSP - essa opcdo permite que vocé salve sua apresentagdo de sli
des como um arquivo WMV que pode ser transferido para um PSP.

Android — essa opgdo permite que vocé salve sua apresentagdo d
e slides como um arquivo MP4 que pode ser transferido para um c
elular.

YouTube — essa opgéo permite que vocé carregue sua apresentacao
de slides diretamente no site do YouTube.

Facebook — essa opcéo permite que vocé carregue sua apresentacéo
de slides diretamente no site do Facebook.
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Etapa Dois - Configurac8es

As opcdes de configuragdo que vocé ter4 dependem do formato de publicagdo seleciona
do na etapa um. Localize o formato de publicagdo abaixo para ver as configuracdes e as
descricbes especificas dessa opcao de saida.

Gravacdo em Disco

P
Clique no botéo Configuragdes do Disco - na parte inferior da tela Publicar para a
cessar as configuracdes do menu e do disco.

AE\ Configuractes do DVD

6000

Selecione o tipo do disco — especifique o formato do disco no qual deseja gravar
sua apresentacdo de slides. Ao selecionar o DVD, certifique-se de selecionar o ta
manho de seu DVD do menu suspenso a direita.
Dica: Para determinar o DVD com o melhor tamanho para sua apresentagéo
de slides, verifique o espago em disco necessario na Exibicdo do Status da G
ravagao.
Selecione o tipo de regido — especifique o padrdo de video com o qual deseja gr
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avar seu disco: NTSC ou PAL. *E aconselhavel selecionar o padrdo com base em
sua regido geogréafica. NTSC é o padrdo de video comum na América do Norte. PA

L é usado normalmente na Europa e Reino Unido.

Configuracdes de codificacdo

Selecione o tipo de codificacdo — especifique suas configuracdes de codificacao.

A menos que vocé prefira fazer configuracdes avancadas de codificagdo, recomenda
mos que selecione “Ajustar no Disco” ou “Pré-definido”. Caso contrario, selecione “P
ersonalizar” e ajuste as selegdes restantes de codificagdo conforme suas necessida

des.

Configuracdes do _menu

Criar Menu — selecione essa opcédo de desejar criar um menu de disco principal.
*Se vocé desmarcar essa opgdo, sua apresentagdo de slides comecara a ser repro
duzida imediatamente apds a inser¢do do DVD no reprodutor. Ndo aparecera nenhu
ma tela de menu.

Menu de capitulos — selecione essa opgéo se desejar incluir um menu de capitulo
s em sua apresentacdo de slides. O menu de capitulos permite que vocé selecione
capitulos individuais feitos para cada apresentacéo de slides.

Menu de movimento — selecione essa opgdo para criar menus de miniaturas de vi
deo em vez imagens em miniaturas. As miniaturas de video exibirdo uma pequena
selecdo da apresentagdo de slides contida nelas como um trailer.

Defina a duragdo da musica de fundo — ajuste essa opgéo se estiver planejando

0 acréscimo de musica de fundo em seu menu principal do disco. A musica seleci
onada sera reproduzida pela quantidade de segundos selecionada antes da nova ex
ibic&o.

Formato da tela do menu - selecione a propor¢éo da tela para o menu: opgéo 4:
3 para padrao, video ndo HD e 16:9 para video DV/HDV.
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=

A selegdo da opgao Formato de Arquivo abrira a tela ‘Publicar — Arquivo de Video'.

Salvar no Formato de Arquivo:

AN Publicar - Arquivo de Video

Tipo de Arquivo — selecione um formato de arquivo para a apresentacéo de slides.

e MPEG 1 - formato de video padrdo que funciona na maioria dos reprodutores de midia.
Pode ser usado para criar discos VCD e SVCD.

e MPEG 2 - formato de arquivo padrao para discos DVD. Qualidade superior ao MPEG
1.

e DV-AVI — armazene video digital em formato de arquivo AVI sem compressao.

e AVI — popular formato de video ndo compactado para computadores e uso na Internet.

e WMV — formato de video compactado comum. Util para uso na Internet devido ao
tamanho pequeno.

Qualidade - selecione a opgéo de qualidade que melhor atende suas necessidades para
o tipo de arquivo que vocé esta publicando.

Pasta de Saida — esse € o local no disco rigido do computador onde suas
apresentacdes de slides serédo salvas em um formato de video.

Clique no botdo Pasta Ha direita para alterar a localizacéo da pasta de saida.

Clique no bot&o Salvar para concluir o processo ‘salvar no formato de
arquivo’.
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E iPad/iPhoneliPod

A selecdo da opcao iPad/iPhone/iPod abrira a tela ‘Publicagdo — iPad, iPhone & iPod'.

Clique no botdo Pasta =é direita para alterar a localizagéo da pasta de saida.

Clique no botdo Mais _ para adicionar arquivos de video extras a lista para
conversdo para o formato iPod.

Clique no botdo Menos - para remover qualquer arquivo de video
selecionado na lista.

Clique no botao Salvar para concluir o processo ‘salvar no formato iPod’.
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I PSP

A selec@o da opcdo PSP abrird a tela ‘Publicar — PSP.

Opcéo do Codificador — selecione o formato para o qual deseja converter a
apresentacao de slides para ter compatibilidade com o PSP: MP4 ou AVC. Consulte a
documentagdo do PSP para obter mais informacdes.

Configuracgdes de Video/Audio — selecione as configuragbes de Video e Audio para
sua apresentacéo de slides que melhor atenda as exigéncias de seu PSP.

Pasta de Saida — esse é o local no disco rigido do computador onde suas
apresentacdes de slides serdo salvas em um formato de video.

Clique no botdo Pasta _é direita para alterar a localizagéo da pasta de saida.

Clique no botéo Mais = para adicionar arquivos de video extras a lista para
conversdo para o formato iPod.

Cligue no botdo Menos - para remover qualquer arquivo de video
selecionado na lista.

Cligue no botédo Salvar para concluir o processo ‘salvar no formato iPod’.
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% Android

A selec@o da opcédo Android abrira a tela ‘Publicar — Android.

Clique no botado Pasta = a direita para alterar a localizag¢édo da pasta de saida.

Clique no botdo Mais _ para adicionar arquivos de video extras a lista para
conversdo para o formato iPod.

Clique no botéo Menos - para remover qualquer arquivo de video selecionado
na lista.

Clique no bot&o Salvar para concluir o processo ‘salvar no formato iPod’.
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'T'[!um YouTube

A selegdo da opgao YouTube abrira a tela ‘Publicar — YouTube’.

At Publicar - YouTube

Tipo de Conta — selecione seu tipo de conta — YouTube ou Google.

Nome de Usuério/Senha — digite seu Nome de Usuario e a Senha na conta do
YouTube ou Google.

Carregamento de Informagdes — insira informagdes sobre a apresentagdo de slides
que vocé carregara no YouTube, incluindo o Titulo, a Descri¢do, Palavras-chave, etc.

Cligue no boté&o Carregar - para iniciar o processo de converséo do video e
carregamento no YouTube.

A barra Converséo de Video na parte inferior da tela exibira o status da conversao.

Cligue no botéo Parar - para parar o processo de converséo do video e
carregamento.
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Facebook™ Facebook

A selegdo da opgao Facebook abrira a tela ‘Publicar — Facebook’.

Sem Titulo hpd

Cligue no botéo Chave - para fazer login em sua conta do Facebook.

Carregamento de Informagd@es — insira informagdes sobre a apresentagdo de slides
gue vocé carregara no Facebook, incluindo o Titulo e a Descri¢ao.

Cligue no boté&o Carregar - para iniciar o processo de converséo do video
e carregamento no Facebook.

A barra Converséo de Video na parte inferior da tela exibira o status da conversao.

Clique no botéo Parar - para parar o processo de conversdo do video e
carregamento.

Etapa Trés — Personalizar Menu (opcional)

Use 0s recursos a seguir para criar e personalizar menus ao gravar sua apresentacéo de
slides no DVD. Um menu de disco funciona como um indice visual e uma introducéo para sua
apresentacgéo de slides.

Capitulos — Use o botdo Capitulo n para adicionar pontos de capitulo & apresentagéo
de slides. Uma tela de capitulo se abrira permitindo o acréscimo de pontos de capitulo no
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clipe manualmente ou os espagara automaticamente com base no nimero desejado de
capitulos.
Dica: Os Pontos de Capitulo sdo marcadores invisiveis inseridos na apresentacéo
de slides e que permitem que vocé pule avancando ou retrocedendo usando os
bot6es ignorar ou pular de seu reprodutor de DVD. Vocé pode tornar os pontos de
capitulo visiveis para a selegdo (como os menus de capitulo de DVD tradicionais)
ativando a opgdo do menu de Capitulos na se¢do Configurag6es do Disco.

At Capitulos

Para adicionar capitulos automaticamente de maneira uniforme por toda a apresentacao de
slides, selecione a opgéo “Numero de capitulos a criar” e digite 0 niumero de pontos de
capitulo que vocé precisa e depois clique no botdo Adicionar Capitulos .

Para adicionar pontos de capitulo manualmente, selecione a opgéo “Insercdo manual de
capitulos”, reproduza o clipe no painel de pré-visualizagéo e clique no botdo Adicionar
Capitulo durante a reproducao.

Um ponto de capitulo sera adicionado ao quadro visivel no painel de pré-visualizacéo e
aparecera como miniatura no Conjunto de Capitulos a esquerda. Para remover um ponto de
capitulo, selecione o capitulo no Conjunto de Capitulos e clique no botdo Menos

Depois de terminar de criar seus capitulos, clique no botéo Salvar ﬂ para salvar
seus capitulos e sair da tela Capitulo.

Temas - Use o botdo Tema nara mudar o Tema (imagem de fundo, botdes e quadros
do clipe) do Menu do Disco.
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Imagem de Fundo — Use o botdo Imagem de Fundo MIFll para alterar a imagem de fundo
apenas de seu Menu de Disco. *Vocé também pode usar uma imagem pessoal de sua propria
colecao clicando no botao ‘Adicionar foto(s)’ para acrescentar suas proprias imagens a lista.

Musica de Fundo — Use o botdo Musica de Fundo - para adicionar uma musica curta
ao seu Menu de Disco. Por padrdo o programa extraira os primeiros 5 segundos do arquivo
de musica selecionada e o repetira. Para ajustar o nimero de segundos extraidos e a
duracéo da repeticdo, acesse a opgao ‘Definir duragdo da musica de fundo’ do botao
Configuracdes do Disco.

Navegacao do Menu — Use os botbes de Navegacédo do Menu listados abaixo para ver seus
Capitulos e Menus Iniciais.

- Menu de Capitulo: Clique nesse bot&o para visualizar e fazer alteragdes ao Menu de
Capitulo. (Disponivel apenas quando for criado um Menu de Capitulos)

- Menu Inicial: Clique nesse botéo para visualizar a tela do menu principal do disco.

Etapa Quatro — Gravar (opcional)

Antes de gravar sua apresentacao de slides no disco, recomenda-se verificar se o tamanho
total necessario ndo ultrapassa o tamanho total disponivel do disco. Para verificar se a
apresentacao de slides ndo ultrapassa o tamanho do disco, verifique o Status do Disco no
canto inferior esquerdo da Tela Publicar.

Quando estiver pronto para gravar seus videoclipes no disco, clique no botdo Gravar Disco -
na parte inferior da Tela Publicar.
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A janela Opg¢Ges de Gravagao aparecera fornecendo algumas opcdes adicionais de gravacéo
antes de vocé iniciar o processo de gravacgéo propriamente dito.

*A menos que haja uma necessidade especifica, as opgdes de gravacdo podem ser deixadas
com suas configuragdes padrao e vocé pode iniciar a gravagado clicando no botéo

Gravar

/AT Opcdes de gravagio

Opcdes de gravacao:

Nome do Disco — use essa opgao para criar um nome para seu disco. O nome ficard visivel
quando reproduzido em um computador ou na interface de exibicao dos reprodutores de DVD
suportados.

Unidade — use essa opgdo para selecionar a unidade que gravara o disco.

Velocidade de Gravagao — use essa opcao para especificar a velocidade na qual sua
unidade gravara o disco.

Dica: Normalmente velocidades de gravacao inferiores produzem melhores
resultados no disco. Se vocé encontrar problemas de gravacao, experimente
diminuir a velocidade. A velocidade pode ser aumentada paulatinamente com cada
gravacao bem sucedida.

Criar pasta Video_TS — use essa op¢ao para criar uma pasta Video_TS no local
especificado. A pasta Video_TS € o diretdrio ou estrutura de arquivos normalmente gravada
em discos DVD que também contém o filme em DVD.

Pasta Temporaria — use essa opgao para selecionar a pasta temporaria usada durante o
processo de gravagdo. O PhotoDVD usa a pasta temporaria para converter seu video em
formato de disco. Depois de gravado no disco, o video convertido é excluido da pasta
temporaria.
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Processo de Gravacao:

Selecione o botao Gravar para iniciar e processo de gravagdo composto de etapas
automaticas que convertem sua apresentacéo de slides em formato de disco e gravam as
informacgdes convertidas no disco.

Uma mensagem de finalizagdo aparece quando a gravagéo é concluida.

*Adverténcia: A ejecdo manual do disco antes do término pode causar defeito no disco.\
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10.Desinstalagdo do honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe

1. Encontre o grupo de programas
Iniciar = Todos os Programas = honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe

. honestech LightScribe Label Maker
. honestech PhotoDVD 4.0
. honestech VHS to DVD 5.0 Deluxe
. henestech VHS to DVD 7.0 Deluxe
| honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe LTI
E Burn Video Folder to Disc
E Change Video Standard
& Copy DVD Disc
2 honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Us
] honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Music
[ Uninstall honestech VHS to DVD &0 Deluxe|

Documents

Pictures

Games
Computer
Control Panel

Devices and Printe

Default Programs

1 Back Help and Support

Search programs and




2. Selecione Uninstall honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe
Clique em [Yes] para desinstalar.

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup 23

Deseja remover completamente o aplicative selecionado e todos os seus
recursos?

3. Desinstalagédo Concluida
Vocé vera uma tela confirmando a conclusdo bem sucedida.
Clique em OK para finalizar o processo.

honestech VHS to DVD 8.0 Deluxe Setup

Desinstalagdo concluida

0 Aszsistente do InstallShield terminou a desinstalagdo de
horestech W¥HS to DVD 8.0 Deluxe. Para concluir a
desinstalagio, & precizo reiniciar o computador.

() M 3o, wou reiniciar meu computadar mais tarde.

FRemova todos os discos das unidades e clique em Concluir
para finalizar a instalagdo.

< Wolkar Cancelar

119.
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11. Anexo (Modo Avancado)

Sobre as Opcdes de Formato de Video/Disco

Farmato de Captura [DVD file (para discos de OO de 4,7GE) v]

e VCD file(para doscos de CD de video de 700MB)* — selecione essa opgado se
planejar gravar até 1 hora e 6 minutos de video em um CD de video (o CD deve ter
pelo menos 700MB). Cria um arquivo MPEG1.

e SVCD file (para doscos de CD de video de 700MB)** — selecione essa opgéo se
planejar gravar até 33 minutos de video em um super CD de video (o CD deve ter pelo
menos 700MB). Cria um arquivo MPEG1.

e DVD file (paradiscos de DVD de 4.7GB) — selecione essa opgéo se estiver
planejando gravar seus registros em um DVD de camada Unica (4.7GB). Cria um
arquivo MPEG2.

e DVD DL file(para discos de DVD de Camada Dupla) — selecione essa opgéo se
estiver planejando gravar seus registros em um DVD de camada dupla (8.5GB). Cria
um arquivo MPEG2.

e Long DVD file (parpa discos de 4.7GB)*** — selecione essa opgao se estiver
planejando gravar mais de 2 horas e 13 minutos de video em um DVD de camada
Unica de 4.7GB. Cria um arquivo MPEG2.

e Long DVD DL file (para discos de DVD de Camada Dupla)*** — selecione essa
opcéo se estiver planejando gravar mais de 4 horas e 1 minuto de video em um DVD
de camada dupla de 8.5GB. Cria um arquivo MPEG2.

o WMV (25GB) — selecione essa opgao se estiver planejando gravar seu video no
formato de arquivo do Windows Media Video e gravar como um arquivo de dados no
DVD (o DVD deve ter pelo menos 4.7GB). Cria um arquivo WMV.

*\VCD (CD de Video) normalmente é comparavel a fita VHS em termos de qualidade.

*SVCD (Super Video CD) tem a capacidade de armazenar 33 minutos de video de boa
gualidade em um CD de 700MB. A qualidade é melhor do que o VCD mas ainda é inferior ao
DVD.

***0O DVD Longo tem a capacidade de gravar até 6 horas e 51 minutos em um DVD de
camada Unica de 4.7GB e até 12 horas e 21 minutos em um DVD de camada dupla de 8.5GB.
Isso normalmente resultara em video de qualidade inferior ao DVD, pois ele esta comprimindo
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mais video em um disco do que é projetado para fazer.

Sobre o Tempo Maximo de Gravacédo (TMG)
O TMG indica quantas horas de gravagdo de video ainda estdo disponiveis no disco rigido do
computador. Se o espaco do disco rigido exceder essa quantidade, o TMG néo se alterara, a

ndo ser que o espaco do disco rigido fique abaixo de 23 horas e 59 minutos e 59 segundos.
Se 0 TMG indicar menos de 1 hora de tempo de gravacéo disponivel, pode ser a hora de
fazer backup e remover alguns arquivos de seu disco rigido.
Dica: Como os arquivos de video podem consumir grandes quantidades de
espaco no disco rigido, recomenda-se que vocé verifiqgue de tempos em tempos a
existéncia de gravagdes de videos anteriores que podem ser excluido
permanentemente da sua Pasta de Saida (consulte a pagina 33 — Configuragdes
de Registro).

Sobre os Arguivos do Projeto

O programa VHStoDVD pode salvar seu andamento atual como um arquivo de projeto. O
arquivo pode ser identificado pela extens&o .ilj no final do nome do arquivo. O arquivo de
projeto “ilj” ndo contém nenhum video atual, mas em vez disso, serve como arquivo de
referéncia para o programa VHStoDVD. Quando aberto, ele diz ao programa onde encontrar
e carregar todos os videoclipes necessarios e as edi¢cdes associadas ao projeto especifico.

Conversao de PAL /INTSC (e outros padrdes de video)

O software VHStoDVD é capaz de gravar NTSC, PAL e varios outros padrdes de fitas de
video de todo o mundo. E possivel, no entanto, que seu computador néo reconheca o sinal de
video de uma fita feita em um pais estrangeiro. Nesse caso, vocé observara normalmente o
video em branco e preto.

Existem dois ajustes de padrao de video que podem ser necessarios para habilitar o seu
computador e o programa a reconhecer fitas de video estrangeiras em cores:
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Primeiro Ajuste:
Change Video Standard (VHStoDVD) — selecione o botdo Opgdes do painel de controle da

tela de Captura e clique no botao ‘Configuragées’ proximo da lista de Dispositivos de Video.
Selecione o botéo ‘Controle’ da Janela Configuragdes de Video.

Configuragdo de Video @

Fonte de Entrada,
) Camposta

A janela Propriedades de Video (exibida abaixo) deve aparecer.

P =
Video Decoder | Video Proc Amp

‘Video Standard  LLEOML -

Signal Detected: 0

Lines detected: 0

VCR Input

Output Enable

ok | [ Cance |[ pepy |

Na guia Decodificador de Video, vocé encontrara uma opgao para o Padrdo de Video. Use o
menu suspenso para selecionar a configuragao do Padrao de Video para a fita que esta
tentando gravar. Cliqgue em OK quando terminar e feche todas as outras janelas opcionais.
Pré-visualize sua fita de video usando o painel de pré-visualiza¢&o. Se o video ainda ndo
aparecer em cores ou mudar novamente para preto e branco apos se clicar em Gravar,
prossiga para o proximo ajuste.

Segundo Ajuste:

Change Video Standard (independente) — Vocé ja deve ter notado que o software
VHStoDVD inclui um programa utilitario adicional chamado Change Video Standard. Antes de
acessar o utilitario, certifique-se de fechar primeiro o programa VHStoDVD.

Para acessar o utilitario Change Video Standard, clique no icone Iniciar na parte inferior



123. VHStoDVD 8.0 Deluxe

esquerda da tela e selecione ‘Todos os Programas’.

Na lista, localize e destaque o honestech VHStoDVD™ 8.0 Deluxe, entre quatro itens que
aparecerdo, devera estar o Change Video Standard. Se o programa VHStoDVD estiver
fechado, selecione o utilitario Change Video Standard para abri-lo.

E Change Input Video Standard @

Product Name honestech WHS to DWD 6.0 Deluxe
Wersion: 801
Current Yideo Standard LOCAL

Video Standard

v| Change

V| Check for video signal

Do menu suspenso Padréo de Video, selecione a configuracéo do Padrdo de Video para a
fita que esta tentando gravar. Cligue em OK quando terminar e reinicie o software
VHStoDVD™ 8.0 Deluxe. Pré-visualize sua fita de video usando o painel de pré-visualizagao

na tela de Captura.
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12. Resolucao de Problemas

Essas informagdes sao fornecidas para ajuda-lo a resolver problemas de audio ou video no
programa VHStoDVD. As solugdes dadas s&o respostas comuns aos problemas indicados e
n&o englobam tudo. Alguns problemas podem requerer uma maior andlise técnica para serem
totalmente resolvidos.

Problemas de Instalacdo

Recomendamos a desativagao de qualquer Antivirus ou software que vocé tenha funcionando
em segundo plano durante a instalagdo deste software. Deixar de seguir essa orientagao fara
com que o software apresente comportamento inesperado ou imprevisivel

Erro de acesso negado:
e \Verifique se vocé esta registrado como usuario Administrador no computador.

Sem chave do produto:
e \Verifique o verso do envelope ou a caixa em que o CD de instalagao foi embalado.

Erro de chave de produto invalida:
« Digite a chave manualmente, 5 caracteres por caixa (evite copiar e colar).

Problemas do Disco

Erro de midia n&o aplicavel:
e Para o Modo Facil com Assistente: Verifique se vocé esté inserindo um DVD vazio. O
modo Facil ndo aceita CDs vazios.
e Para o Modo Avancado: Verifique se vocé esta inserindo o tipo correto de midia vazia
correspondente ao formato dos seus videoclipes (consulte a se¢cdo Sobre as Opcdes de
Formato de Video/Disco no Anexo).

Erro de nenhum gravador de DVD detectado:
e \Verifique se a unidade de disco 6ptico grava em discos DVD -/+ R. Muitas unidades
com rétulo DVD-ROM apenas Iéem DVDs, mas ndo gravam.
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Problemas de Video

Nenhum video:

Verifique as conexdes dos cabos para certificar-se de que estejam firmes.

Verifique se esta conectando seus cabos nas portas rotuladas 'Saida’ em seu
reprodutor de video.

Verifique se esta conectando apenas um tipo de cabo de video, RCA (amarelo) ou S-
Video.

Verifique se as portas de saida de seu reprodutor de video funcionam testando-as com
sua televis&o.

Verifique se o dispositivo de captura USB 2.0 VIDBOX esta conectado no computador
diretamente e ndo através de um hub USB.

Verifique se as configurag8es do dispositivo de audio e video do painel de controle das
Configuragdes de Gravagao (consulte a Etapa Dois da se¢cdo Modo Avangado — Captura).
Verifique a configuracéo das conexdes do cabo de video clicando no botéo
‘Configuragdes’ ao lado da lista de Dispositivos de Video (consulte a Etapa Dois da
secao Modo Avangado — Captura).

Desconecte os monitores adicionais

Video cortado, saltando ou oscilando:

Verifiqgue se o computador possui 0s requisitos minimos de sistema do programa.
Evite as seguintes a¢g8es durante o registro e a gravagao:

- Bloqueio da estacao de trabalho.

- Execucao de outros aplicativos em modo de tela cheia.

- Execucao de programas que utilizam muito a CPU.

Reduza a Resolucéo da Gravagéo:

- Modo Facil: marque a opgado 'Reduzir resolugdo da gravagao' na parte inferior da
Etapa 4.

- Modo Avancado: clique no botdo Configuragdes da Gravacéo (engrenagens) na parte
inferior da tela de Captura e selecione o botéo 'Configuracfes' de Formato.

DVD Settings =5

OVD Resolution

720* 480
CPU Power. Intel P 2 5GHz equivalent or
higher

352480

CPU Power Intel PV 1 5GHz ** 2 5GHz |

352%240

CPU Power. Up to Intel PV 1 5GHz

OK |
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Selecione uma opgéo de resolugdo que seja menor do que a que esta definida para o sistema
atualmente.

Video em preto e branco:
e Verifique se sua fita de video foi gravada no mesmo formato padréo de video de sua
regido. Se nao foi, consulte a secdo Conversdo PAL/NTSC (e outros padrdes de
video) no anexo.

Video rosa/verde:
e \Verifique se esta conectando seu dispositivo de captura em uma porta USB 2.0
conectada ao seu computador (evite usar hubs USB externos).

Linhas distorcidas na parte superior ou inferior da tela:
Distor¢des ou linhas na parte inferior do video séo, na verdade, vérias linhas de informacgGes
de imagem que foram capturadas pelo sistema VHS. Isso é normal. Normalmente, essas
linhas néo séo visiveis em um televisor comum porque passam pelo processo de Overscan, 0
que faz com que as bordas do video ndo aparecam.
Isso ndo tem nada a ver com o equipamento de captura ou o0 seu computador, mas,
infelizmente, é dos muitos elementos que ficam comprometidos com um sistema VHS.

e Limpar os cabecgotes e/ou ajustar o tracking do videocassete pode, ocasionalmente,

ajudar a minimizar as linhas/distorgao.

Problemas de Audio

Sem éaudio:

e Verifique as conexdes dos cabos para certificar-se de que estejam firmes.

e \Verifique se esta conectando seus cabos nas portas rotuladas 'Saida’ em seu
reprodutor de video/audio. *Se n&o houver portas de ‘Saida’ disponiveis, tente usar a
saida do fone de ouvido através de um cabo adaptador fone de ouvido para RCA
(Composto).

e Se estiver usando uma saida de fone de ouvido, ajuste o volume do reprodutor de audio.

e \Verifique se as portas de saida de audio de seu reprodutor de video funcionam
testando-as com sua televis&o.

e Verifique se o dispositivo de captura USB 2.0 VIDBOX esta conectado no computador
diretamente e ndo através de um hub USB.

e \Verifique se as configuragdes do dispositivo de audio e video do painel de controle das
Configurac¢des de Gravacgéo (consulte a Etapa Dois da se¢do Modo Avangado —
Captura).
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Audio entrecortado:
e \Verifigue se seu computador atende os requisitos minimos do sistema.
o Evite as a¢des a seguir durante o registro e a gravagao:
- Bloqueio da estacéo de trabalho.
- Execucao de outros aplicativos em modo tela cheia.
- Execucao de programas que utilizam muito a CPU.

Gravador de Audio (especifico)

Audio distorcido:
e Diminua o volume do computador usando os botdes de volume no teclado ou o controle
deslizante na bandeja do sistema (isso ndo afetara o volume de gravagao).
e Diminua o volume do reprodutor de audio para ndo sobrecarregar a placa de som do
computador.
e Diminua o volume de gravagdo usando o controle deslizante Volume de Gravagéo.

Audio baixo:
e Se estiver gravando de uma vitrola, conecte-a a um amplificador ou estéreo primeiro e,
em seguida, conecte o amplificador ou o receptor ao dispositivo de captura.
Ajuste o volume de gravacéo usando o controle deslizante Volume de Gravacéo.
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